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Sluzbeni glasnik BiH, broj 25/18

"EI" Na temelju ¢lana 24.st. 1., 2., i 7.i ¢lana 25. st. 1. i 3. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 34/02), i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine,
na 124. sjednici, odrzanoj 12. decembra 2017. godine, donijelo je

ODLUKU

O ROBAMA KOJE SE PODVRGAVAJU PREGLEDU OD STRANE GRANICNIH VETERINARSKIH INSPEKTORA

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovom Odlukom utvrduje se nacin rada graniéne veterinarske inspekcije, a u vezi sa veterinarskim pregledima kojima se
podvrgavaju Zive Zivotinje, proizvodi Zivotinjskog porijekla i druge robe u medunarodnom prometu preko granica Bosne i
Hercegovine.

(2) Ovom Odlukom preuzimaju se odredbe Odluke Komisije od 17. aprila 2007. godine o popisu zZivotinja i proizvoda koji
podlijezu kontroli na grani¢nim inspekcijskim stanicama na temelju direktive Vije¢a 91/496/EEZ i 97/78/EZ (2007/275/EZ).

Clan 2.
(Definicije)
Pojmovi koje se koriste u ovoj Odluci imaju sljedece znacenje:
a) komopozitni/mjesoviti proizvod: prehrambena namirnica namijenjena za ljudsku upotrebu koja sadrzi obradene
proizvode zivotinjskog porijekla i proizvode biljnog porijekla i podrazumijeva one kod kojih proizvodnja primarnog

proizvoda Cini integrirani dio proizvodnje finalnog proizvoda;

b) mesni proizvodi: obradeni proizvodi koji nastaju obradom mesa i daljnje obrade tih obradenih proizvoda, tako da se
rezanjem povrsine moZze utvrditi da taj proizvod vise nema karakteristike svjezeg mesa;

c) mlijecni proizvodi: obradeni proizvodi koji nastaju obradom sirovog mlijeka ili daljnjom obradom tih obradenih
proizvoda.

€lan 3.
(Veterinarske kontrole)

Zivotinje, proizvodi i druge robe navedene u Prilogu | ove Odluke podijezu kontroli grani¢ne veterinarske inspekcije
skladu sa: @

a) Zakonom o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02);
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b) Pravilnikom o uvjetima i nacinu rada granicne veterinarske inspekcije Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
45/09);

¢) Pravilnikom o uvjetima uvoza i provoza Zivih Zivotinja, sirovina, proizvoda i nusproizvoda Zivotinjskog porijekla,
veterinarskih lijekova i hrane za zivotinje u Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 57/12);

d) Priru¢nikom za rad Granicne veterinarske inspekcije u Bosni i Hercegovini / pregled Zivih Zivotinja i proizvoda
zivotinjskoga porijekla ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 96/09);

e) Pravilnikom o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje pogona, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i
njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12);

f) Pravilnikom o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 103/12);

g) Pravilnikom o higijeni hrane ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 04/13) i

h) Odlukom o higijeni hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 6/16).

Clan 4.
(Saradnja sa drugim sluzbama)

Prilikom pregleda Zivih Zivotinja, proizvoda zZivotinjskog porijekla i drugih roba, sluZbenici Ureda za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured), koji rade na grani¢nim veterinarskim prijelazima, u svom radu koriste Carinsku tarifu
Bosne i Hercegovine propisanu Zakonom o carinskoj tarifi (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12).

Clan 5.
(Popis)

(1) Popis zivih Zivotinja, proizvoda zZivotinjskog porijekla i drugih roba, koje se podvrgavaju pregledima od strane granicne
veterinarske inspekcije, naveden je u Prilogu | ove Odluke.

(2) Tumacenje popisa roba iz Priloga | ove Odluke vrsi Ured.

(3) Zainteresirana strana za tumacenje iz stava (2) ovog clana dostavlja zahtjev za tumacenje Uredu.

(4) Ured je duzan u roku od 10 radnih dana dostaviti zainteresiranoj strani tumacenje popisa iz Priloga | ove Odluke, u cilju
postivanja propisa na snazi vezanih za medunarodni promet zivih Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog porijekla i drugih roba

preko granice Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Kompozitni/mjesoviti proizvodi koji podlijezu veterinarskim kontrolama)

Kompozitni/mjeSoviti proizvodi koji podlijezu veterinarskim kontrolama su:

a) kompozitni/mjesoviti proizvodi koji sadrze obradene mesne proizvode;

b) kompozitni/mjesoviti proizvodi kojima se polovica ili vise njihove supstance sastoji od obradenog proizvoda Zivotipjskog
porijekla, osim preradenog proizvoda od mesa;

¢) kompozitni/mjeSoviti proizvodi koji ne sadrze obradene mesne proizvode i kojima se manje od polovice njihove



supstance sastoji od obradenog mlijecnog proizvoda ako konacni proizvod ne ispunjava zahtjeve clana 6.

Clan 7.
(Certificiranje kompozitnih/mjesovitih proizvoda)

(1) Uz kompozitne/mjesovite proizvode koji sadrze obradene mesne proizvode potrebno je priloziti certifikat za proizvode
od mesa, bez obzira na sadrzaj drugog proizvoda od zivotinja.

(2) Kompozitni/mjesoviti proizvodi koji su navedeni u ¢lanu 6. stav (1) tacka b) i ) koji sadrze mljecne proizvode, potrebno
je prilikom uvoza da ih prati cerifikat koji propisuje Ured.

(3) Uz kompozitne/mjesovite proizvode koji sadrZze samo obradenu ribu ili proizvode od jaja zZivotinjskog porijekla potrebno
je prilikom uvoza da ih prati cerifikat koji propisuje Ured ili drugi komercijalni dokument ako se certifikat ne zahtijeva.

Clan 8.
(Odstupanje za odredene kompozitne/mjeSovite proizvode i hranu)

(1) Odstupajuci od Priloga | ¢lana 6. sljedeci kompozitni/mjesoviti proizvodi ili hrana, namijenjeni za prehranu ljudi, koji ne
sadrze bilo koje mesne proizvode, niti se primjenjuju propisi navedeni u ¢lanu 3 ove Odluke:

a) kompozitni/mjesoviti proizvodi koji sadrze manje od polovice supstance bilo kojeg drugog preradenog proizvoda pod
uvjetom da su takvi proizvodi:

1) trajni na sobnoj temperaturi ili su tokom njihove proizvodnje bili podvrgnuti potpunom kuhanju ili postupku toplotne
obrade kroz citavu njihovu supstancu, tako da je sav sirov proizvod denaturiran;

2) jasno oznaceni kao namijenjeni za prehranu ljudi;
3) sigurno zapakirani ili zapecaceni u cistim skladistima;

4) propraceni komercijalnim dokumentom i oznaceni na sluzbenom jeziku tako da i dokument i oznaka zajedno tvore
podatke o vrsti, kolicini i broju pakiranja kompozitnih/mjesovitih proizvoda, zemlji porijekla, proizvodacu i sastavu;

b) kompozitni/mjesoviti proizvodi ili hrana navedeni su u Prilogu II.

(2) Medutim, bilo koji mlijecni proizvod ukljucen u bilo koje kompozitne/mjesovite proizvode moze jedino biti dobiven i
obraden i potjecati iz zemlje i objekta koji je upisan u registar Ureda.

Clan 9.
(Uskladivanje s drugim propisima)

(1) Ukoliko je Odlukom o utvrdivanju carinske tarife Bosne i Hercegovine za narednu godinu ili propisa iz ¢lana 1. stav (2), i
¢lana 3. ove Odluke, doslo do izmjene neke od tarifnih oznaka iz Priloga | i Il ove Odluke, smatra se da je ova Odluka
izmijenjena u tom dijelu.

(2) Ured ce po potrebi, u slu¢aju izmjene tarifnih oznaka u Odluci iz stava (1) ovog ¢lana izraditi preciséeni tekst Priloga | i |l
ove Odluke koji ¢e sadrzavati azurirane tarifne oznake prema vazecoj Carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine.

¢lan 10.
(Prilozi)

Sastavni dio ove Odluke su Prilozi I i Il. @



Clan 11.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 332/17
12. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Prilog |
POPIS ZIVOTINJA | PROIZVODA ZA KOJE SE ZAHTIJEVAJU VETERINARSKI PREGLEDI 1Z CLANA 5. OVE ODLUKE

Ovaj popis obuhvata zive Zivotinje, proizvode Zivotinjskog porijekla i druge robe s Carinskom tarifom za robe koje
se uvoze u Bosnu i Hercegovinu radi utvrdivanja odabira posiljaka koje se moraju podvrgnuti pregledu od strane
granicne veterinarske inspekcije.

Napomene uz tablicu:

1. Opée napomene

Ove opce napomene se dodaju odredenim poglavljima kako bi pojasnile koje Zivotinje, proizvodi i drugo su obuhvaceni u
datom poglavlju.

2. Napomena uz poglavije

Ove napomene uz poglavlja su objasnjenja preuzeta iz napomena uz pojedinacna poglavlja a koja su predvidena Zakonom
o carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12), (u daljnjem tekstu: Carinska tarifa CT)

3. lzvadak iz pojasnjenja harmoniziranog sustava

Dodatne informacije o razli¢itim poglavljima su preuzeta iz pojasnjenja harmoniziranog sistema Svjetske carinske
organizacije iz 2012. (U daljnjem tekstu: HS).

4. Rubrika (1) - Oznaka CT obuhvata

a) U ovom clanu navedena je oznaka CT koja se sastoji od desetocifrenog broja. Prvih Sest cifara odnose se na tarifne
brojeve i podbrojeve HS u skladu sa Medunarodnom konvencijom o HS naziva i Sifarskih oznaka robe, koju razraduje i prati
Svjetska carinska organizacija.

b) Sedma i osma cifra su u skladu s Kombiniranom nomenklaturom. Ako se oznaka dalje ne dijeli, sedma i osma cifra su
"00".

) Ukoliko se koristi ¢etvorocifrena Sifarska oznaka: ako nije drugacije odredeno, svi proizvodi koji imaju prefiks ili su
odredeni sa te Cetiri cifre, moraju se podvrgnuti veterinarskom pregledu na grani¢noj inspekcijskoj tacki. U vedini ovih
primjera su relevantne oznake CT, koje su uklju¢ene u VIS (Veterinarski informacioni sustav) Ureda. @
¢) Ukoliko se zahtijeva veterinarski pregled samo odredenih proizvoda pod bilo kojom cetvorocifrenom, Sestocifren
osmocifrenonom oznakom i ukoliko u CT ne postoji nikakva odredena potpodjela pod tom oznakom, oznaka se oznacava



sa ** (na primjer, ** 3002: veterinarski pregled zahtijeva se samo za materijale dobivene od zivotinja, ukljucujudi sijeno i
slamu, a ne za cijeli tarifni broj, tarifni podbroj ili oznaku CT).

5. Rubrika (2) - Opis robe

Opis robe je propisan Carinskom tarifom Bosne i Hercegovine navedenoj u Odluci o utvrdivanju carinske tarife Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 97/16), koja se uskladuje za svaku godinu posebno.

6. Rubrika (3) - Kvalifikacija i objasnjenje

Ova rubrika daje pojedinosti o Zivotinjama, obuhvaéenim proizvodima a daljnje informacije o Zivotinjama ili proizvodima
obuhvacenim u razli¢itim poglavljima CT mogu se nadi u posljednjoj verziji Objasnjenja carinske tarife Bosne i Hercegovine.
Za odredene zive zivotinje (kao Sto su gmazovi, amfibije, insekti, crvi ili drugi beski¢menjaci) i odredene proizvode
zivotinjskog porijekla za koje nisu propisani nikakvi posebni uvjeti Bosne i Hercegovine za uvoz trenutno ne postoje
uskladeni certifikati te ¢e za uvoz ovih vrsta roba uvjete propisati Ured.

Granicni veterinarski inspektori moraju pregledati posiljke i izdati Zajednicki veterinarski ulazni dokument (u daljem tekstu
ZVUD), kao potvrdu da su veterinarski pregledi obavljeni i da se Zivotinje mogu pustiti u slobodni promet.

Uvjete za uvoz pojedinih specifi¢nih roba kao $to su proizvodi dobiveni iz zivotinjskih nusproizvoda ¢e propisati Ured.
Propisano Odlukom o nusproizvodima i njihovim proizvodima koji nisu namijenjeni prehrani ljudi (*Sluzbeni glasnik BiH",
broj 30/12) i Pravilnikom kojim se utvrduju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni
uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

Veterinarski pregledi moraju se obaviti za djelimi¢no obradene proizvode, iako su jos$ uvijek sirovi te ih treba dodatno
obraditi u odobrenom ili registriranom postrojenju na odrediSnom mjestu.

Granic¢ni veterinarski inspektori moraju ocijeniti i utvrditi da li je proizvod dobiven preradom osnovnog proizvoda u
dovoljnoj mjeri obraden tako da za njega nisu potrebni dodatni veterinarski pregledi. Detaljna tumacenja se provode u
skladu sa ¢lanom 5. ove Odluke.

TABLICA

Ne dovodedi u pitanje pravila tumacenja CT, smatra se da tekst za opis roba ima iskljucivo indikativnu vrijednost, jer su
robe, koje su obuhva¢ene ovom Odlukom, u ovom Prilogu utvrdene oznakama CT.

Ukoliko se ispred oznake CT nalazi simbol "**", robe iz ove Odluke su odredene opsegom oznake CT, kao i opsegom
odgovarajuceg opisa iz rubrike 2., te kvalifikacijama i obrazlozenjem iz rubrike 3.

Ukoliko se iza oznake CT nalazi oznaka "*", pregled roba ¢e se vrsiti do pristupanja Bosne i Hercegovine Evropskoj uniji.
Napomene uz sva poglavlja: Izvod iz napomena uz poglavlja predviden je Carinskom tarifom Bosne i Hercegovine, a
navedeno je u Odluci o utvrdivanju carinske tarife Bosne i Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 97/16)
koja se usaglasava i donosi za svaku godinu pojedinacno.

Poglavlje 1.

(Zive Zivotinje)

Napomena uz poglavlje 1.

1. Ovo poglavlje obuhvata sve Zive Zivotinje, osim:

(a) riba i rakova, mekusaca i drugih beski¢menjaka koji Zive u vodi, pod tarifnim brojem 301, 0306, 0307 ili 0308;

(b) kultura mikroorganizama i drugih proizvoda, pod tarifnim brojem 3002 i

(c) Zivotinja pod tarifnim brojem 9508.



Oznaka

Opis proizvoda

Kbvalifikacija i objaSnjenje

CT
(0] (2) Svi.

0101 Zivi konji, magarci, mule i mazge. Svi.

0102 Ziva goveda. Svi.

0103 Zive svinje. Svi.

010410 Ziva ovee. Svi.

010420 Zive koze. Svi.

Ziva perad, kokosi vrste Gallus
0105 domesticus, patke, guske, ¢urke i Svi.
perlinke.

Svi, obuhvata sve zive Zivotinje iz sljede¢ih tarifnih podbrojeva:
01061100 (primati)
01061200 (kitovi, delfini i pliskavice (sisari iz reda Cetacea); lamnatine i moronje (sisari iz reda
Sirenia)); tuljani, morski lavovi i morzevi (sisari iz podroda Pinnipedia)
01061300 (kamile i druge zivotinje iz skupine kamila (Camelidae))
01061410 (domaci zecevi)
01061490 (ostali kuni¢i i zeCevi, osim domacih kunica)
01061900 (ostali): sisari, osim onih iz tarifnih brojeva 0101, 0102, 0103, 0104, 010611, 010612,
010613 1 010614; obuhvata pse i macke
01062000 (gmazovi, ukljucujuéi zmije i kornjace)

0106 Druge Zive zivotinje.

01063100 (ptice: ptice grabljivice)

01063200 (ptice: Psittaciformes (ukljucujuci papige, papigice, makae i kakadue))

01063300 (nojevi; emui (Dromaius novaehollandiae))

010639 (ostali): obuhvata ptice, osim onih iz tarifnih brojeva 0105, 010631, 010632 i 010633,
ukljuéujuci golubove.

01064100 (pcele)

01064900 (drugi kukci osim péela)

01069000 (ostale): sve druge zive Zivotinje koje nisu obuhvacene na drugom mjestu, osim sisara,
ptica i gmazova. Ovim tarifnim brojem su obuhvacene Zive Zabe bilo da su namijenjene za

vivarije ili za prehranu ljudi.




Napomena uz poglavlje 2.

1. Ovo poglavlje ne obuhvata:
(a) proizvode vrste opisane u tarifnim brojevima 0201 do 0208 ili 0210 koji su neodgovarajuci ili su neprikladni za p

ljudi;
(b) crijeva, mjehure ili zeluce zZivotinja (tarifni broj 0504) ili krv Zivotinja (tarifni broj 0511 ili 3002) i
() Zivotinjsku mast, osim proizvoda pod tarifnim brojem 0209 (Poglavlje 15.).



Oznaka

Opis proizvoda

Kbvalifikacija i objaSnjenje

CT
(6] 2) 3)
Meso od zivotinja vrste goveda, Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
0201 svjeze ili rashladeno. obuhvacene ovom oznakom.
0202 Meso od Zivotinja vrste goveda, Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
smrznuto. obuhvacene ovom oznakom.
0203 Meso svinja, svjeze, rashladeno ili Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
smrznuto. obuhvacene ovom oznakom.
0204 Meso ovaca ili koza, svjeze, rashladeno ili Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
smrznuto. obuhvacene ovom oznakom.
Meso konja, magaraca, mula ili mazgi, Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
020500 svjeze, rashladeno ili smrznuto. obuhvacéene ovom oznakom.
Jestivi nusproizvodi klanja zivotinja vrste
goveda, svinja, ovaca, koza, konja, Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
0206 magaraca, mula ili mazgi, svjezi, rashladeni obuhvacene ovom oznakom.
ili smrznuti.
Meso i jestivi nusproizvodi klanja peradi
Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
0207 pod tarifnim brojem 0105, svjeze,
obuhvacene ovom oznakom.
rashladeno ili smrznuto.
Svi, medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
obuhvacene ovom oznakom.
Ovo ukljucuje kosti i druge materije za proizvodnju Zelatine ili kolagena za prehranu
ljudi.
Obuhvata svo meso i jestive mesne otpatke iz sljedec¢ih tarifnih podbrojeva:
020810 (od kunic¢a ili zeCeva)
02083000 (od primata)
Ostalo meso i jestivi mesni nusproizvodi
0208 020840 (kitova, delfina i pliskavica (sisara iz roda Cetacea); lamnatina i moronja
klanja, svjezi, rashladeni ili smrznuti.
(sisara iz roda Sirenia); tuljana, morskih lavova i morzeva (sisara iz podroda
Pinnipedia)
02085000 (gmazova, ukljucujuéi i od zmija i kornjaca)
02086000 (kamila i drugih Zivotinja iz skupine kamila (Camelidae))
020890 (ostalo): od domacih golubova, divljaci, osim zeceva ili kunic¢a) obuhvata
meso prepelica, sjevernih jelena ili bilo kojih drugih vrsta sisara.
Obuhvata zablje batake iz oznake CT 02089070.
Svinjska mast, bez krtog mesa, mast peradi,
netopljena ili izdvojena na neki drugi nadin, Svi, ukljucuje i mast i preradenu mast kako je opisano u rubrici 2. ¢ak i ako su
0209 svjeza, rashladena, smrznuta, soljena, u primjerene samo za industrijsku upotrebu (neprikladne za prehranu ljudi).
salamuri, susena ili dimljena.
Svi, obuhvata meso, mesne proizvode i ostale proizvode zivotinjskog porijekla.
Medutim, sirovine koje nisu namijenjene ni prikladne za prehranu ljudi nisu
obuhvacene ovom oznakom. Obuhvata preradene Zivotinjske bjelanéevine i susene
Meso i jestivi mesni nusproizvodi klanja, .
svinjske usi za prehranu ljudi. Cak i kad se te susene svinjske usi upotrebljavaju kao
soljeni, u salamuri, su$eni ili dimljeni;
0210 hrana za zivotinje. Medutim, suSeni nusproizvodi klanja i svinjske usi neprimjereni

jestivo brasno i krupica od mesa ili od

nusproizvoda klanja.

za prehranu ljudi razvrstani su u 0511 99 85. Kosti za prehranu ljudi obuhvacene su
tarifnim brojem 0506. Kobasice su obuhvacene tarifnim brojem 1601. Ekstrakti i
sokovi od mesa obuhvaéeni su tarifnim brojem 1603. Cvarci su obuhvaéeni tarifnim

brojem 2301.




Poglavlje 3.

(Ribe, rakovi, mekusci i drugi vodeni beski¢menjaci)

Napomena uz poglavlje 3. @
Ovo poglavlje ne obuhvata:

(a) sisare iz tarifnog broja 0106;

(b) meso sisara iz tarifnog broja 0106 (tarifni broj 0208 ili 0210);

(c) ribu (ukljuéujuci njenu jetru i ikru) ili rakove, mekusce i druge vodene beski¢menjake koji su uginuli i neprikladni su za
prehranu ljudi ili radi pripadnosti vrsti ili radi njihovog stanja (Poglavlje 5.); brasno, krupicu ili pelete riba ili rakova,
mekusaca ili ostalih vodenih beski¢menjaka koji su neprikladni za prehranu ljudi (tarifni broj 2301); ili

(d) kavijar ili nadomjeske za kavijar pripremljene od riblje ikre (tarifni broj 1604).

Ovo poglavlje obuhvata zivu ribu za uzgoj i rasplod, zivu ukrasnu ribu, te zivu ribu ili Zive rakove koji se transportiraju zivi,
ali se uvoze za prehranu ljudi.

Svi proizvodi iz ovog poglavlja podlijezu veterinarskim pregledima.



Oznaka Opis proizvoda Kuvalifikacija i objaSnjenje
CT
@ (2) 3)

0301 Ziva riba. Sva; obuhvata pastrmku, jegulju, Sarana ili bilo koju
drugu vrstu ili bilo koju ribu uvezenu radi uzgoja ili
rasploda.

Zive ribe uvezene za neposrednu prehranu ljudi u svrhu
veterinarskog pregleda tretiraju se kao da su proizvodi.
Obuhvata ukrasne ribe pod tarifnim podbrojem 0301 10.

0302 Riba, svjeza ili rashladena, iskljucujui filete riba i drugog ribljeg mesa | Svi; obuhvata jetru i ikru, svjezu ili rashladenu, pod
pod tarifnim brojem 0304. oznakom CT 030270.

0303 Riba, smrznuta, iskljuéujuéi filete riba i drugog ribljeg mesa pod Svi; obuhvata: pacifickog lososa, ne iskljucujuéi jetru i
tarifnim brojem 0304. ikru; sockeye lososa (crvenog lososa); druge salmonidne

vrste riba iskljuCujuéi jetru i ikru; pastrmku, atlantskog
lososa; i svu drugu ribu.

0304 Riblji fileti i drugo meso riba (mljeveno ili ne), svjeze, rashladeno ili Svi.
smrznuto.

0305 Riba, susena, soljena ili u salamuri; dimljena riba, kuhana prije Svi; obuhvata druge riblje proizvode poput brasna, grubo
dimljenja ili ne ili tokom postupka dimljenja; brasna, grubo mljevena mljevenog brasna i pelete riba, prikladne za prehranu
brasna i peleti riba, prikladni za prehranu ljudi. ljudi, od riba, rakova ili drugih vodenih beski¢menjaka.

0306 Rakovi, u ljusci ili ne, zivi, svjezi, rashladeni, smrznuti, suSeni, soljeni Svi; zivi rakovi uvezeni za neposrednu prehranu ljudi u

ili u salamuri; dimljeni rakovi, u ljusci ili ne, bilo da su kuhani prije ili
tokom procesa dimljenja; rakovi, u ljusci, kuhani na pari ili u vodi,
rashladeni ili ne, smrznuti, suseni, soljeni ili u salamuri; brasna, grubo

mljevena brasna i peleti rakova, prikladni za prehranu ljudi.

svrthu veterinarskog pregleda tretiraju se kao da su
proizvodi.
Obuhvata ukrasne morske rakove i njihova jaja, za

drzanje kao kucne ljubimce; i svi zivi ukrasni rakovi.




0307

Mekusci u ljusci ili ne, Zivi, svjezi, rashladeni, smrznuti, suSeni, soljeni
ili u salamuri; dimljeni mekusci, u ljusci ili ne, kuhani prije dimljenja
ili ne ili tokom postupka dimljenja; brasna, grubo mljevena brasna i

peleti mekusaca, prikladni za prehranu ljudi.

To obuhvata mekusce koji su mozda bili kuhani a potom
dimljeni. Drugi kuhani mekusSci obuhvaceni su pod
tarifnim brojem 1605. Obuhvata zive ukrasne mekusce.
Zivi mekuici uvezeni za neposrednu prehranu ljudi u
svrhu veterinarskog pregleda tretiraju se kao da su
proizvodi.

Obuhvata sve §to je pod tarifnim podbrojevima od
030711 do 030799, kao §to su sljedeéi primjeri:

030760 (puzevi osim morskih puzeva), obuhvata kopnene
gastropode (puzeve) vrsta Helix pomatia, Helix aspersar,
Helix lucorum i vrste iz porodice Achatinidae.

Obuhvata zive puzeve (ukljucujuéi slatkovodne puzeve)
za neposrednu prehranu ljudi i meso puzeva za prehranu
ljudi.

Obuhvata neznatno prethodno kuhane ili prethodno
preradene  puzeve. Dodatno preradeni proizvodi
obuhvaceni su pod tarifnim brojem 1605.

03079100 (zivi, svjezi ili rashladeni drugi mekusci osim
ostriga, kapesanti, musula, sipa, hobotnica, puzeva (osim
morskih puZeva), ladinki, sr¢anki, kunjki, abalona, ali
ukljucujuéi brasna, grubo mljevena brasna i peleti od tih
zivotinja prikladne za prehranu ljudi).

Obuhvata meso vrsta morskih puzeva u ljusci ili bez.

Ne obuhvata puzeve kucice.

030799 ostali mekusci osim ostriga, kapesanti, musula,
sipa, hobotnica, puzeva (osim morskih puzeva), ladinki,
sréanki, kunjki, abalona, osim zivih, svjezih ili
rashladenih; ali ukljuCuju¢i brasna, grubo mljevena
brasna i peleti od tih Zivotinja, pogodne za prehranu

ljudi).

0308

Vodeni beski¢menjaci osim rakova i mekus$aca, zivi, svjezi, rashladeni,
smrznuti, sueni, soljeni ili u salamuri; dimljeni vodeni beski¢menjaci
osim rakova i mekusaca kuhanih prije dimljenja ili ne ili tokom
postupka dimljenja; brasna, grubo mljevena brasna i peleti vodenih

beski¢menjaka osim rakova i mekusaca, prikladni za prehranu ljudi.

Svi




Poglavlje 4.

(Mlijecni proizvodi; pticija jaja; prirodni med; jestivi proizvodi Zivotinjskoga porijekla koji nisu drugdje navedeni.jli
ukljuceni) @
Napomena uz poglavlje 4.

1. Izraz "mlijeko" znaci punomasno mlijeko ili djelimi¢no ili potpuno obrano mlijeko.

2. Za potrebe tarifnog broja 0405:

(@) pojam "maslac” znaci prirodni maslac, maslac iz sirutke ili rekombinirani maslac (svjezi, soljeni ili uzegli, ukljucujui
konzervirani maslac) dobiven isklju¢ivo od mlijeka, sa sadrzajem mlijecne masti od 80% ili vise, ali ne vise od 95% po tezini,
sa maksimalnim udjelom mlijecnih krutih supstanci bez masti od 2% po teZini i maksimalnim udjelom vode od 16% po
tezini. Maslac ne sadrzi dodate emulgatore, ali moze sadrzavati natrij-hlorid, prehrambene boje, neutralizirajuée soli i
kulture neskodljivih bakterija koje tvore mlijecnu kiselinu;

(b) izraz "mlijecni namazi" oznacava mazivu emulziju tipa voda u ulju, koja sadrzi mlije¢nu mast kao jedinu masnocu u
proizvodu, sa udjelom mlijecne masti od 39% ili vise, no manje od 80% po masi.

3. Proizvodi dobiveni koncentracijom surutke i dodavanjem mlijeka ili mlijene masti klasificiraju se kao sir u tarifnom broju
0406 pod uvjetom da posjeduju sljedece tri karakteristike:

(@) maseni udio mlije¢ne masti, u suhoj materiji, od 5% ili vise;

(b) maseni udio suhe materije od najmanje 70%, ali ne veéi od 85% i

(c) oblikovani su ili se mogu oblikovati.

4. Ovo poglavlje ne obuhvata:

(a) proizvode dobivene od surutke, koji sadrzavaju po masi vise od 95% laktoze, izrazene kao bezvodna laktoza ra¢unato
prema suhoj materiji (tarifni broj 1702); ili

(b) albumine (ukljucujuéi koncentrate dvaju ili vise bjelancevina surutke, koji sadrzavaju po masi vise od 80% bjelanéevina
surutke, raCunato prema suhoj materiji (tarifni broj 3502) ili globulina (tarifni broj 3504).

Tarifni broj 0408 obuhvata cijela jaja koja nisu u ljusci i zumanca svih ptica. Proizvodi iz ovog tarifnog broja mogu biti svjezi,
suseni, kuhani na pari ili u vodi, oblikovani (npr. cilindri¢na "duga jaja"), smrznuti ili konzervirani na drugi nacin. Svi oni
potpadaju u tarifni broj neovisno jesu li sa ili bez dodatog $ecera ili drugih sladila te da li su namijenjeni za upotrebu kao
hrana ili u industrijske svrhe (npr. Stavljenje).

Tarifni broj 0409 obuhvata med koji su proizvele pcele (Apis mellifera) ili drugi insekti, centrifugiran ili u sacu ili koji sadrzi
komadice sada, pod uvjetom da je bez dodatog Secera ili drugih supstanci. Takav se med moze odrediti prema cvjetnom
izvoru, porijeklu ili boji.

Tarifni broj 0410 obuhvata proizvode Zivotinjskog porijekla pogodne za prehranu ljudi, koji nisu navedeni ili ukljuceni
drugdje u Kombiniranoj nomenklaturi. To obuhvata:

(a) jaja od kornjaca.

(b) gnijezda salangana ("pticija gnijezda").



Oznaka CT Opis proizvoda Kuvalifikacija i objaSnjenje
(U] 2) 3)
0401 Mlijeko i vrhnje, nekoncentrirano i bez dodatog Svi: mlijeko obuhvata sirovo mlijeko, pasterizirano ili toplotno
Secera ili drugih sladila. obradeno, ukljucujuéi smrznuto. Obuhvata frakcije mlijeka.
Mlijeko za stoénu hranu obuhvaéeno je ovim tarifnim brojem,
dok je stocna hrana koja sadrzi mlijeko obuhvadena tarifnim
brojem 2309. Mlijeko za terapeutske ili profilaktiCke namjene
obuhvaceno je tarifnim brojem 3001.
0402 Mlijeko i vrhnje, koncentrirano ili sa dodanim Svi, ukljuéujuéi mlijeko za dojencad.
Secerom ili drugim sladilima.

0403 Mlacenica, kiselo mlijeko i kiselo vrhnje, jogurt, kefir | Svi, obuhvata vrhnje, aromatizirano ili koje sadrzi voce,
i drugo fermentirano ili zakiseljeno mlijeko i vrhnje, smrznuto i fermentirano mlijeko, za prehranu ljudi.
koncentrirani ili ne, ili koji sadrzi dodati Secer ili Sladoled je obuhvacen pod tarifnim brojem 2105. Pi¢a koja
druga sladila, ili aromatizirani ili koji sadrze dodato sadrze mlijeko aromatizirano sa kakaom ili drugim supstancama,
voce, orahe ili kakao. obuhvacena su pod tarifnim brojem 2202

0404 Surutka, koncentrirana ili ne, ili koja sadrzi dodati Svi, obuhvata mlije¢ne proizvode za dojencad. Oznakom CT
Secer ili druga sladila; proizvodi koji se sastoje od 04041048 obuhvacen je kolostrum goveda u tekuc¢em obliku,
prirodnih mlije¢nih sastava, sa ili bez dodatog Secera odmascen i bez kazeina, za prehranu ljudi, a oznakom CT
ili drugih sladila, koji nisu drugdje navedeni ili 04049021 kolostrum u prahu, smanjenog sadrzaja masnoce,
obuhvaceni. dobiven suhim raspriivanjem, iz kojeg nije uklonjen kazein, za

prehranu ljudi.

0405 Maslac i druge masti i ulja dobveni od mlijeka; Svi: ukljucuje mlije¢ne namaze.
mlije¢ni namazi.

0406 Sir i skuta. Svi

0407 Pticija jaja, u ljusci, svjeza, konzervirana ili kuhana. Svi: Ukljucuje jaja za valenje ili jaja bez specifi¢nih patogena

(SPF), oplodena jaja za inkubaciju (040711 i 040719).

Obuhvata svjeza jaja (040721 to 040729) i druga jaja (040790),
koja jesu i koja nisu prikladna za prehranu ljudi.

Obuhvata "stogodisnja jaja".

Albumin iz jaja koji nije pogodan za prehranu ljudi obuhvacen je
tarifnim brojem 3502.

0408 Pticija jaja koja nisu u ljusci i Zumanca, svjeza, Svi: ovaj tarifni broj obuhvata proizvode od jaja koji jesu ili nisu
susena, kuhana na pari ili u vodi, oblikovana ili toplotno obradeni i proizvode koji su neprikladni za prehranu
konzervirana na drugi naéin, sa ili bez dodatog Secera ljudi.

ili drugih sladila.
04090000 Prirodni med. Svi.
04100000 Jestivi proizvodi zivotinjskog porijekla, koji nisu Svi: ovaj tarifni broj obuhvata "Royal Jelly" i propolis (za

drugdje navedeni ili ukljuceni.

proizvodnju farmaceutskih proizvoda i dodataka hrani), te druge
supstance dobivene od Zivotinja za prehranu ljudi, osim kostiju
(koje su obuhvacene tarifnim brojem 0506).

Kukei ili jaja kukaca za prehranu ljudi obuhvacéeni su pod ovom

oznakom CT.




POGLAVLIJE 5.

(Proizvodi zivotinjskoga porijekla, koji nisu drugdje navedeni ili ukljuceni)

Napomena uz poglavlje 5. @
Posebni uvjeti za odredene proizvode u ovom poglavlju utvrdeni su Pravilnikom o utvrdivanju veterinarsko-zdravstv
uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12):

Termini "preradena” i "nepreradena” su definirani za odgovarajuéi proizvod u Prilogu | Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje,
prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
30/12).

1. Ovo poglavlje ne obuhvata:

(a) jestive proizvode (osim crijeva, mjehura i Zeludaca zZivotinja, citavih i njihovih dijelova, te krv zivotinja, tekucu ili susenu)
(b) krupnu ili sitnu kozu (ukljuéujuci krzna), osim robe iz tarifnog broja 0505 i obrezina i sli¢cnog otpada sirove krupne ili
sitne koze iz tarifnog broja 0511 (poglavlje 41 ili 43);

(c) pripremljene vezice ili snopiée za izradu metli ili Cetki (tarifni broj 9603)

3. U ¢itavoj nomenklaturi, kljove slonova, nilskih konja, morzeva, narvala i divljih svinja, rogovi nosoroga i zubi svih Zivotinja
smatraju se "bjelokostima".

4. U citavoj nomenklaturi, izraz "konjska griva" je dlaka iz griva ili repova konja ili goveda.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kuvalifikacija i objaSnjenje

(1)

2)

3)

05021000

Cekinje i dlake divlje ili domace svinje i otpaci takvih

¢ekinja ili dlaka.

Svi, obradeni i neobradeni.

Neobradene ¢ekinje svinja su ¢ekinje svinja koje nisu podvrgnute
tvornickom pranju, dobivene §tavljenjem ili tretirane nekom drugom
metodom kako bi se osiguralo da na njima ne preostanu nikakvi

uzrocnici bolesti.

05040000

Crijeva, mjehuri i zeluci Zivotinja (osim riba), ¢itavi i
njihovi dijelovi, svjezi, rashladeni, smrznuti, soljeni, u

salamuri, osuseni ili dimljeni.

Svi: obuhvata zeluce, mjehure i crijeva, o¢iS¢ena, usoljena, suSena ili

grijana, porijeklom od goveda, svinja, ovaca, koza ili peradi.

** 0505

Koze i drugi dijelovi ptica, s perjem ili paperjem, perje ili
dijelovi perja (sa ili bez podrezanih krajeva) i paperje,
koje je samo o¢is¢eno bez daljnje obrade, dezinficirano ili
obradeno radi o¢uvanja; prah i otpad perja ili dijelova

perja.

Svi: obuhvata lovacke trofeje ptica, ali iskljucujuéi obradeno ukrasno
perje, obradeno perje koje putnici koriste u privatne svrhe ili posiljke
obradenog perja, slane privatnim osobama u neindustrijske svrhe.
Clan 25. st. 1. tacka (b) Pravilnika zabranjuje uvoz u i provoz kroz
Bosnu i Hercegovinu neobradenog perja ili dijelova perja i paperja.
Veterinarski pregledi se primjenjuju na perje neovisno od njegove
obrade kako je navedeno u tacki c) poglavlja VII Priloga XIII
Pravilnika. Dodatni posebni zahtjevi za lovne trofeje utvrdeni su u
odjeljku S. Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika.

Odjeljak 6. Poglavlja IT Priloga XIV Pravilnika obuhvata perje koje

se koristi za prepariranje, paperje, sirovo ili drugo perje.

0506

Kosti i srz rogova, neobradeni, odmasceni, jednostavno
pripremljeni (ali neoblikovani), obradeni kiselinom ili

dezelatinizirani; prah i otpaci tih proizvoda.

Obuhvata kosti koje se koriste kao Zzvakalice za pse i kosti za
proizvodnju zelatine ili kolagena, ako su dobivene od trupova
zivotinja zaklanih za prehranu ljudi.

Kostano brasno za prehranu ljudi obuhvaceno je tarifnim brojem
0410.

Posebni zahtjevi za takve proizvode koji nisu namijenjeni za
prehranu ljudi utvrdeni su u redu 6. (trofeji divljaci), redu 11. (kosti i
proizvodi od kostiju (iskljucujuéi kostano bragno), rogovi i proizvodi
od rogova (iskljucujuéi brasno od rogova) te kopita i proizvodi od
kopita (iskljucujuéi brasno od kopita) za drugu upotrebu osim kao
hrana za Zivotinje, organsko gnojivo ili poboljsiva¢ tla) i redu 12.
(zvakalice za pse) u tablici 2. odjeljka 1. Poglavlja II Priloga XIV

Pravilnika.

0507

Bjelokost, kornjacevina, kitova kost, dlake, kitove kosti,
rogovi, paroici, kopita, nokti, kandze i kljunovi, sirovi ili
jednostavno pripremljeni ali neisjedeni u oblike; prah i

otpaci tih proizvoda.

Posebni zahtjevi za lovne trofeje utvrdeni su u redu 6. tablice 2.
Odjeljka 1. Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika.

Obuhvata obradene lovne trofeje ptica i kopitara, koji se sastoje
isklju¢ivo od kostiju, rogova, kopita, kandzi, paroSaca, zuba, te

krupne ili sitne koZe iz tre¢ih zemalja.

**0508 00 00|

Korali i sli¢ni materijali, neobradeni ili jednostavno
pripremljeni, ali ne na drugaciji na¢in obradeni; ljuske
mekusaca, rakova ili bodljokozaca i sipine kosti,
neobradene ili jednostavno pripremljene ali neoblikovane,

prah i otpaci proizvoda.

Prazne $koljke za upotrebu kao hrana i upotrebu kao sirovina za
glukozamin.

Osim toga, obuhvacene su Skoljke, ukljucujuéi sipine kosti, koje
sadrzavaju meko tkivo i meso iz ¢lana 12. tactka (m) alineja (1)
Odluke o nusproizvodima zivotinjskog porijekla i njihovim
proizvodima koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 19/11).

Ne obuhvata kucice od puzeva.




**0510 00 00

Ambra siva, kastoreum, cibet i mosus; kantaride, Zuéi
susene ili nesusene; Zlijezde i ostale Zivotinjske tvari,
svjeze, rashladene ili smrznute ili drugacije privremeno

konzervirane.

U redu 14. u tablici 2. odjeljka 1. Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika
utvrdeni su posebni zahtjevi za Zivotinjske nusproizvode za
proizvodnju hrane za kué¢ne ljubimce, osim sirove hrane za kucéne
ljubimce i proizvoda dobijenih preradom osnovnog proizvoda za
koriStenje izvan hranidbenog lanca za Zzivotinje (za farmaceutske i
druge tehnicke proizvode).

Ovom oznakom obuhvacene su Zlijezde i drugi proizvodi dobiveni od
zivotinja. SuSene Zzlijezde i proizvodi su obuhvadeni tarifnim brojem
3001.

**0511

Proizvodi Zivotinjskog porijekla koji nisu navedeni ili
obuhvaceni na drugom mjestu; mrtve zivotinje iz

poglavlja 1. ili 3. neprikladne za prehranu ljudi.

Svi, obuhvata tarifne podbrojeve 051110 do 051199.

Obuhvata genetski materijal (sjeme i zametke zivotinjskog porijekla
poput goveda, ovaca, koza, konja i svinja) i zivotinjske nusproizvode
kategorije 1.12.

U nastavku su navedeni primjeri Zivotinjskih proizvoda koji
potpadaju pod tarifne podbrojeve od 051110 do 051199: 05111000
(sjeme goveda).

051191 (proizvodi od ribe ili rakova, mekusaca ili drugih vodenih
beski¢menjaka):

svi, obuhvata riblja jaja za valenje, mrtve Zivotinje, Zivotinjske
nusproizvode za proizvodnju hrane za kucne ljubimce i za
farmaceutske i druge tehnicke proizvode.

Obuhvata mrtve zivotinje iz poglavlja 3, nejestive ili razvrstane kao
neprikladne za prehranu ljudi, na primjer, dafnije, poznate kao
vodenbuhe, i druge ostrakode ili filopode, osusene, za hranjenje
akvarijskih riba; obuhvata mamac za ribe.

**05119910 (tetive; obresci i sli¢ni otpaci sirove krupne i sitne koze).
Veterinarski pregledi nuzni su za neobradene koze iz tactke C2
poglavlja V Priloga XIII.

**05119931 (sirove spuzve, prirodne, zivotinjskog porijekla): svi,
ukoliko su za prehranu ljudi; ukoliko nisu za prehranu ljudi, samo
one namijenjene za hranu za kuéne ljubimce. Posebni zahtjevi za
proizvode koji nisu primjereni za prehranu ljudi utvrdeni su u redu 12
tablici 2 odjeljku 1. Poglavlje II Priloga XIV Pravilnika.

**05119939 (drugi proizvodi zivotinjskog porijekla): svi, ukoliko su
za prehranu ljudi; ukoliko nisu za prehranu ljudi, samo oni
namijenjeni za hranu za kuéne ljubimce. Posebni zahtjevi za
proizvode koji nisu primjereni za prehranu ljudi utvrdeni su u redu 12
tablice 2. odjeljka 1. Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika.

05119939 (drugi proizvodi Zivotinjskog porijekla): svi, ukoliko su za
prehranu ljudi; ukoliko nisu za prehranu ljudi, samo oni namijenjeni
za hranu za kuéne ljubimce.

05119985 (drugi proizvodi zivotinjskog porijekla koji nisu navedeni
ili obuhvaceni na drugom mjestu; mrtve Zivotinje iz poglavlja 1.,
neprimjerene za prehranu ljudi): svi: pod taj tarifni broj potpadaju
zameci, jajne celije, sjeme i genetski materijal koji nije obuhvacen
pod 051110 i od vrsta osim goveda.

Obuhvata Zivotinjske nusproizvode za proizvodnju hrane za kuéne
ljubimce ili druge tehnoloske proizvode.

Obuhvata nepreradenu konjsku grivu, péelarske proizvode, osim
voskova za péelarstvo ili tehni¢ku upotrebu, spermaceti za tehnicku
upotrebu, mrtve Zivotinje iz poglavlja 1. koje nisu jestive ili nisu za
prehranu ljudi (na primjer psi, macke, insekti), Zivotinjski materijal
kojem kljuéne karakteristike nisu promijenjene, te jestiva krv

zivotinja koja nije dobivena od riba, za prehranu ljudi.




POGLAVLIJE 6.

(Zivo drveée i druge biljke; lukovice, korijenje i slicno; rezano cvijeée i ukrasno lisée)

Opce napomene: @
Ovo poglavlje obuhvata micelije gljiva u steriliziranom kompostu Zivotinjskog porijekla.

Izvadak iz Napomena za pojasnjenje HS:

0602 90 10 Miceliji gljiva: ovaj pojam oznacava mrezu krhkih vlakana (Thallus ili Mycelium), koja se Cesto nalaze u zemlji,
koja Zive i rastu na povrsini raspadajuce zivotinjske ili biline materije u kopreni i razvija se u gljive. U ovaj se podbroj
razvrstava proizvod koji se sastoji iz nepotpuno razvijenih micelija gljiva $to su u mikroskopskim velicinama polozeni na
slojeve Zitnih zrna pomijesanih u sterilizirani konjski kompost (mjesavinu slame i konjskog gnoja).



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(1)

2)

3)

**0602 90 10

Miceliji gljiva.

Samo ako sadrzavaju preradeni stajski gnoj zivotinjskog porijekla.




POGLAVLIJE 10.

(Zitarice)

Napomena uz poglavlje 10.

Samo za odredene biljne proizvode se zahtijevaju vetrinarski pregledi.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

) ) A3)
1005 90 00 00 * Ostali kukuruz ako je za sto¢nu ishranu. Svi.
**1005 90 0090* Kukuruz za preradu za proizvode koji se upotrebljavaju za ishranu Zivotinja. Svi




POGLAVLIJE 12.

(Uljano sjemenje i plodovi; razno zrnevlje, sjemenje i plodovi; industrijsko i ljekovito bilje; slama i sto¢na hran
Napomena uz poglavlje 12. @
Samo za odredene biljne proizvode se zahtijevaju vetrinarski pregledi.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kuvalifikacija i objaSnjenje

(1)

2)

3

1201*

Kompletan tarifni broj.

Ako je za sto¢nu ishranu.

1201 90 00 00

Ostala soja u zrnu, ukljucujuéi i lomljenu.

Ako je za sto¢nu ishranu.

1206*

Kompletan tarifni broj.

Ako je za sto¢nu ishranu.

1206 00 91 00

Ostalo suncokretovo sjeme, ukljucujuéi i lomljeno,

oljusteno; u sivobijeloj prugastoj ljuspici.

Ako je za stoénu ishranu.

1206 00 99 00 Ostalo suncokretovo sjeme. Ako je za stoc¢nu ishranu.

1208* Kompletan tarifni broj. Ako je za stoénu ishranu.

**12129995 Péelinji polen. Svi.

**12130000 Slama i pljeva od Zzitarica, nepripremljene, sjecene ili Obuhvata samo slamu.
ne, mljevene, presovane ili u obliku peleta.

**121490 Broskva, sto¢na repa, korjenjace za ishranu stoke,

sijeno, lucerna (alfalfa), djetelina, grahorka, sto¢ni
kelj, lupina, grahorica i sli¢ni proizvodi za sto¢nu
hranu, u obliku peleta ili ne: osim krupica i peleta od

lucerne (alfalfa).

Obuhvata samo sijeno.




POGLAVLJE 15.

(Masti i ulja zivotinjskoga ili biljnoga porijekla te proizvodi njihove razgradnje; preradene jestive masti; Zivotipjski ili
biljni voskovi) @
Napomena uz poglavlje 15.

1. Ovo poglavlje ne obuhvata:

(a) svinjsku mast ili mast peradi iz tarifnog broja 0209;

(b) kakao maslac, mast i ulje (tarifni broj 1804);

(c) jestive pripravke koji sadrze vise od 15% masenog udjela proizvoda iz tarifnog broja 0405 (opéenito poglavlje 21.);

(d) ¢varke (tarifni broj 2301) ili ostatke iz tarifnog broja 2304 do 2306.

2. Tarifni broj 1518 ne obuhvata tek denaturirane masti ili ulja ili njihove frakcije koje su klasificirane pod tarifnim brojem
primjerenim za odgovarajuce nedenaturirane masti i ulja i njihove frakcije.

3. Zalihe sapuna, taloga i ostataka ulja, sterinska smola, glicerolna smola i ostaci masnoca iz vune potpadaju pod tarifni broj
1522.

“Tarifni broj 1518 obuhvata nejestive mjesavine ili pripravke Zivotinjskih ili biljnih masti ili ulja ili frakcija razli¢itih masti ili ulja
u ovom poglavlju, nespomenute niti uklju¢ene na drugom mjestu.

Ovaj dio obuhvata, medu ostalim, koristeno ulje za przenje koje sadrzava, na primjer, ulje od repice, sojino ulje i malu
koli¢inu zZivotinjske masti, za upotrebu u pripremi hrane za zivotinje."

Obuhvata: sve masti i ulja dobivena od Zivotinja. U Prilogu XIV Pravilnika se utvrduju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za
odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na
trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi,
detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, provoz i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12) utvrdeni su posebni zahtjevi za sljedece
proizvode:

1. preradene masti i riblja ulja iz reda 3. tablice 1. odjeljka 1. poglavlja |;

2. preradene masti iz materijala kategorije 2 u odredene svrhe izvan hranidbenog lanca za poglavlja Il;

3. derivate masti iz reda 18. tablice 2. odjeljka 1. poglavlja Il.

Derivati masti obuhvataju proizvode prvog stepena dobivene od masti i ulja kada su u njihovom ¢istom stanju proizvedeni
postupkom predvidenim u tacki 1 Poglavlja XI Priloga XllI Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za
odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na
trziste, uvoz, provoz i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi,
detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, provoz i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

Za sve derivate pomijeSane s drugim materijalima zahtijevaju se veterinarski pregledi.



Oznaka CT Opis proizvoda Kuvalifikacija i objaSnjenje
(O] 2) 3)
1501 Svinjska mast (ukljucujudi salo) i mast peradi, osim iz Svi.

tarifnog broja 0209 ili 1503.

1501 10 10 00

Mast, za industrijsku upotrebu.

Osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku prehranu.

1501 10 90 00

Ostala.

1501 20 10 00

Ostala svinjska masnoca.

Za industrijsku upotrebu.

1501 20 90 00

Ostala.

1501 90 90 00

Ostala.

1502

Masti od goveda, ovaca ili koza, osim iz tarifnog broja

1503.

Svi.

1502 10 10 00

Loj od goveda, ovaca, ili koza.

Za industrijsku upotrebu.

1502 10 90 00

Loj, od goveda, ovaca, ili koza.

Ostali.

1502 90 10 00 Loj, ostala. Za industrijsku upotrebu.
1502 90 90 00 Loj ostala.
1503 00 Stearin iz sala, ulje iz sala, oleostearin, oleo-ulje i ulje iz Svi.
loja, koje nije emulgirano ili mijesano ili pripremljeno na
neki drugi nacin.
1503 00 11 00 Stearin od svinjske masnoce i oleostearin. Za industrijske svrhe.

1503 00 19 00

Ostali stearin od svinjske masnoce i oleostearin.

1503 00 30 00

Ulje od loja za industrijske svrhe.

Osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljude.

1503 00 90 00 Ostalo ulje.

1504 Masti i ulja i njihove frakceije, od riba ili morskih sisara, Svi, riblja ulja - i ulja od ribljih proizvoda i morskih sisara. Razni
rafinirana ili nerafinirana, koja nisu hemijski modificirana. | jestivi pripravci obuhvaceni su poglavljem 21.

1504 20 10 00 Masti ulja i njihove frakcije, od riba, osim od riblje
dzigerice, Cvrste frakcije.

1504 20 90 00 Ostale masti ulja i njihove frakcije, od riba, osim od riblje

dzigerice.

1504 30 10 00

Masti ulja i njihove frakcije od morskih sisara, ¢vrste

frakcije.
1504 30 90 00 Ostale masti, ulja i njihove frakcije od morskih sisara.
150500 Mast od vune i masne supstance dobivene od nje Svi, uvoz bez ograni¢enja je mogué¢ za obradenu vunu iz tacke B
(ukljudujuéi lanolin). poglavlja VII Priloga XVIII Pravilnika. Ukoliko je u skladu sa
uvjetima iz ¢lana 42. Odluke o nusproizvodima zivotinjskog porijekla
i njihovim proizvodima koji nisu namijenjeni ishrani ljudi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 19/11).
15060000 Ostale Zivotinjske masti i ulja i njihove frakcije, rafinirane Svi: nepodijeljene masti ili ulja, te njihove podetne frakcije,
ili nerafinirane, ali hemijski nemodificirane. proizvedene prema metodi iz tatke 1 Poglavlja XI Priloga XIII
Pravilnika.
151610 Masti i ulja zivotinjskog porijekla i njihove frakcije, Svi: zivotinjske masti i ulja.
djelimi¢no ili potpuno hidrogenirane, interesterificirane, U veterinarske svrhe derivati masti obuhvataju proizvode prve faze
reesterificirane ili elaidinizirane, bez obzira jesu li dobivene od Zivotinjskih masti i ulja kada su u njihovom ¢istom stanju
rafinirane ili nerafinirane, koje nisu dalje pripremljene. dobiveni postupkom predvidenim u tacki 1 poglavlja XI Priloga XIII
Pravilnika.
**1517 Margarin, jestive mjeSavine ili pripravei masti ili ulja Obuhvata samo zivotinjske masti ili ulja.
zivotinjskog ili biljnog porijekla ili frakcija razli¢itih masti
ili ulja iz tog poglavlja, osim jestivih masti ili ulja ili
njihovih frakcija iz tarifnog broja 1516.
1517 10 10 00 Margarin. Iskljucujuéi te¢ni margarin sa sadrzajem po masi mlije¢nih masnoca

ve¢im od 10% ali ne ve¢im od 15%.

1517 10 90 00

Ostali margarini.




151790 10 00

Ostalo, sa sadrzajem po masi mlijeénih masnoca ve¢im od

10% ali ne veé¢im od 15%.

1517 90 93 00

Ostale jestive mjeSavine ili preparati, koji se

upotrebljavaju za podmazivanje kalupa.

Ako sadrzi materijale zivotinjskog porijekla.

151790 99 00 Ostalo. Ako sadrzi materijale Zivotinjskog porijekla.

**15180091 Masti i ulja biljnog ili Zivotinjskog porijekla i njihove Samo zivotinjske masti i ulja, topljene.
frakcije, kuhane, oksidirane, dehidrirane, sumporizirane, Derivati masti dobveni metodom predvidenom u tacki 1 poglavlja XI
puhane, polimerizirane toplinom u vakuumu ili u inertnom | Priloga XIII Pravilnika. Posebni zahtjevi utvrdeni su u redu 17
plinu ili modificirane na neki drugi nac¢in, izuzimajuci one (topljene masti) i redu 18 (derivati masti) tablica 2 Odjeljka 1
iz tarifnog broja 1516. Poglavlja IT Priloga XIV Pravilnika.

1518009500 Nejestive mjesavine ili pripravci zivotinjskih ili Svi: Samo pripravci masti ulja dobiveni od Zivotinja, preradene masti i

zivotinjskih i biljnih masti i ulja i njihovih frakcija. derivati dobiveni od Zivotinja; ukljucujuéi koriSteno ulje za kuhanje,
namijenjeno za upotrebu u okviru podru¢ja primjene. Derivati masti
proizvedeni prema metodi iz tatke 1 Poglavlja XI Priloga XIII
Pravilnika.

**15180099 Ostalo. Samo ako je sadrzana mast od Zivotinja.

15219091 Sirovi péelinji vosak i vosak drugih kukaca. Svi, obuhvata vosak u prirodnim sac¢ima, sirovi péelinji vosak za
péelarstvo ili u tehni¢ke svrhe. Clan 25. stav (1) tatka C Pravilnika
zabranjuje uvoz u i provoz kroz Bosnu i Hercegovinu péelinjeg voska
u obliku péelinjeg saca. Specifi¢ni zahtjevi za pcelarske nusproizvode
utvrdeni su u redu 10 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga
Pravilnika.

15219099 Pcelinji vosak i vosak drugih kukaca, rafiniran ili ne, Svi, obuhvata vosak, preraden ili rafiniran, izbijeljen ili ne, obojen ili

obojen ili ne, osim sirovog. ne, za péelarstvo ili u tehnicke svrhe. Posebni zahtjevi za pcelarske
nusproizvode utvrdeni su u redu 10 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II
Priloga Pravilnika. Za pcelarske nusproizvode, osim péelinjeg voska,
zahtijevaju se veterinarski pregledi pod oznakom CT 0511 99 85
"Drugo". |
**152200 Degra; ostaci dobiveni preradom masnih supstanci ili Samo zivotinjskog porijekla

zivotinjskog i biljnog voska.




POGLAVLIJE 16.

(Pripravci od mesa, riba ili rakova, mekusaca ili drugih vodenih beski¢menjaka)

Napomena uz poglavlje 16. @
1. Ovo poglavlje ne obuhvata meso, nusproizvode klanja, ribe, rakove, mekusce ili druge vodene beski¢menjake
pripremljene ili konzervirane postupkom odredenim u poglavlju 2. ili 3. ili tarifnom broju 0504.

2. Pripravci hrane potpadaju u ovo poglavlje pod uvjetom da sadrze vise od 20% masenog udjela kobasice, mesa,
nusproizvoda klanja, krvi, ribe ili rakova, mekusaca ili drugih vodenih beski¢menjaka, ili bilo koju njihovu kombinaciju. U
sluc¢ajevima kada pripravak sadrzi dva ili viSe gore spomenuta proizvoda, svrstava se u tarifni broj poglavlja 16. prema
masenom udjelu sastojka ili sastojaka koji prevladavaju. Te se odredbe ne odnose na punjene proizvode tarifnog broja 1902
ili pripravke iz tarifnog broja 2103 ili 2104.

Ovo poglavlje obuhvata kompozitne/mjeSovite proizvode koji sadrze preradene proizvode Zivotinjskog porijekla.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

1) (2) A3)
160100 Kobasice i sli¢ni proizvodi od mesa, nusproizvodi Svi, obuhvata konzervirano meso u razli¢itim oblicima.
od mesa ili krvi; prehrambeni pripravci temeljeni na
tim proizvodima.
1602 Drugo pripremljeno ili konzervirano meso, mesni Svi, obuhvata konzervirano meso u razli¢itim oblicima.
nusproizvodi ili krv.
160300 Ekstrakti i sokovi mesa, riba ili rakova, mekuSaca Svi, obuhvata mesne ekstrakte i mesne koncentrate, riblje bjelancevine u
ili drugih beski¢menjaka koji zive u vodi. zelatinoznom obliku rashladene ili smrznute, hrskavicu morskih pasa.
**1604 Pripremljena ili konzervirana riba; kavijar i Svi: kuhani ili prethodno kuhani kulinarski pripravci koji sadrze ribe ili riblje
nadomjesci kavijara pripremljeni od ribljih jaja. proizvode ili su s njima mijeSani.
Obuhvata surimi pod oznakom CT 16042005. Obuhvata ribu u konzervama i
kavijar u konzervama u spremnicima koji ne propustaju zrak, kao i susi (ukoliko
nisu uvrsteni u poglavlje 19).
Tjestenina, punjena ribljim proizvodima obuhvacena je tarifnim brojem 1902.
Takozvani riblji raznji¢i (sirovo riblje meso/kozice s povréem na drvenim
Stapi¢ima) obuhvaceni su oznakom CT 16041997.
Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u skladu sa ¢lanom 5.
i 8. ove Odluke.
**1605 Rakovi, mekusci i drugi beski¢menjaci koji zive u Svi: ukljucujuci u potpunosti pripremljene ili prethodno pripremljene puzeve.

vodi, pripremljeni ili konzervirani.

Obuhvata rakove ili druge vodene beski¢menjake, u konzervama te prasak
skoljki.
Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u skladu sa ¢lanom 5.

i 8. ove Odluke.




POGLAVLIJE 17.

(Seéer i proizvodi od $eéera)
Napomena uz poglavlje 17. @
1. Ovo poglavlje ne obuhvata:

(@) hemijski Ciste Selere (osim saharoze, laktoze, maltoze, glukoze i fruktoze) ili druge proizvode iz tarifnog broja 2940;



Oznaka CT Opis proizvoda Kvalifikacija i objasnjenje
(O] 2) 3
**1702 Ostali Seceri, ukljucujuéi hemijski Cistu laktozu, maltozu, glukozu i fruktozu, u | Umjetni med, laktoza, mjeSavine prirodnog i
krutom stanju; Secerni sirupi bez dodatih aroma ili supstanci za bojenje; umjetnog meda i mjeavine koje sadrzavaju
umjetni med, neovisno o tome je li pomijesan s prirodnim medom ili ne. laktozu.
Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati
tumacenje u skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.
**170211 Laktoza i sirup laktoze, koji po masi sadrzi 99% ili vi$e laktoze, izraZzene kao Svi, obuhvata umjetni med i mjeSavine prirodnog i
00 anhidri¢na laktoza, racunato prema suhoj materiji. umjetnog meda, i mjeSavine koje sadrze laktozu.

Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati

tumacenje u skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.




POGLAVLJE 18.

(Kakao i proizvodi od kakaa)

Napomena uz poglavlje 18. @
Ovo poglavlje obuhvata proizvode zZivotinjskog porijekla i kompozitne/mjeSovite proizvode koji sadrzavaju preraden
proizvode zivotinjskog porijekla.

Ovo poglavlje ne obuhvata proizvode navedene u tarifnim brojevima 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 ili
3004.



Oznaka

Opis proizvoda

Kbvalifikacija i objaSnjenje

CT
O] 2) 3)
. Koji sadrzavaju proizvode Zivotinjskog porijekla, na primjer mlije¢ni proizvodi.
Cokolada i ostali prehrambeni proizvodi s
**1806 Za kompozitne/mjesovite proizvode zahtjevati tumacenje u skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove

kakaom.

Odluke.




POGLAVLIJE 19.

(Pripravci zitarica, brasna, Skroba ili mlijeka; pekarski proizvodi)

Napomena uz poglavlje 19. @
Ovo poglavlje obuhvata kompozitne/mjeSovite proizvode koji sadrze preradene proizvode Zivotinjskog porijekla i
prehrambene pripravke koji sadrze nepreradene proizvode Zivotinjskog porijekla.

Tarifni broj 1902 (tjestenina, kuhana ili nekuhana ili punjena (mesom ili drugim materijama) ili drugacije pripremljena, kao
Sto su Spageti, makaroni, rezanci, lazanje, njoki, ravioli, kaneloni, kuskus, pripremljeni ili nepripremljeni) obuhvata iskljucivo
proizvode zivotinjskog porijekla sadrzane u proizvodima pod tarifnim podbrojevima 190211, 190220, 190230 i 190240.
Tarifni broj 1902 obuhvata kuhane ili prethodno kuhane kulinarske pripravke koji sadrze proizvode Zivotinjskog porijekla.
Detaljna tumacenja u pogledu vrsenja pregleda od strane granicne veterinarske inspekcije roba iz ovog poglavlja ¢e
donositi Ured na temelju pojedinacnog zahtjeva u skladu sa proizvodackom specifikacijom.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

[O)) 2 A3)
Sladni ekstrakt; prehrambeni pripravci od brasna, krupice,
skroba i sladnog ekstrakta, bez dodatog kakao praha ili s Ne obuhvata one koji sadrzavaju manje od 20% proizvoda
dodatim kakao prahom u koli¢ini manjoj od 40% po masi, zivotinjskog porijekla.
radunato na potpuno odmascenu osnovu, koji nisu navedeni Obuhvata hranu za bebe na bazi mlijeka, nekuhane pizze s dodacima
**1901 ili obuhvaceni na drugom mjestu; prehrambeni pripravci od zivotinjskog  porijekla. Kulinarski pripravci obuhvaceni su
robe iz tarifnog broja 0401 do 0404 bez dodatog kakao poglavljima 16. 1 21.
praha ili s dodatim kakao prahom u koli¢ini manjoj od 5% Za kompozitne/mjesovite proizvode zahtijevati tumacenje u skladu
po masi raunato na potpuno odmasc¢enu osnovu, koji nisu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.
navedeni ili obuhvaceni na drugom mjestu.
Nekuhana tjestenina, koja nije punjena ili na drugaciji nacin
19021100 Svi.
pripremljena i koja sadrzi jaja.
Punjena tjestenina, kuhana ili nekuhana ili na drugadiji
19022010 nacin pripremljena i koja sadrzi ribe, rakova, mekusaca ili Svi.
drugih beski¢menjaka koji zive u vodi.
Punjena tjestenina, kuhana ili nekuhana ili na drugaciji
nacin pripremljena, i koja sadrzi kobasica i sli¢nih .
19022030 Svi.
proizvoda od mesa i mesnog otpada svih vrsta, ukljucujuéi i
masti bilo koje vrste ili porijekla (ve¢i od 20% po masi).
**19022091 Kuhana punjena tjestenina. Koja sadrzi proizvode Zivotinjskog porijekla.
**19022099 Drugo (druga punjena tjestenina, nekuhana). Koja sadrzi proizvode zivotinjskog porijekla.
Druga tjestenina, osim tjestenine iz tarifnih podbrojeva
**19023010 Koja sadrzi proizvode zivotinjskog porijekla.
190211, 190219 i 190220.
Koji sadrzi proizvode zivotinjskog porijekla. Obuhvata pripremljen
**19024010 Kuskus. kuskus, na primjer, kuskus pripremljen s mesom, povréem i drugim
sastojcima.
Koja sadrzi proizvode zivotinjskog porijekla, na primjer susi
**19049010 Pripremljena hrana dobivena od rize.
(ukoliko nisu uvrsteni u poglavlje 16.).
- Prehrambeni proizvodi dobiveni bubrenjem ili przenjem Ne obuhvata one koji sadrzavaju manje od 20% proizvoda
19041010 kukuruza. zivotinjskog porijekla.
Obuhvata pripravke koji sadrzavaju manje od 20% mesa ili ostalih
proizvoda zivotinjskog porijekla, na primjer: **1905 32 91: vafli ili
vafli punjeni mesom ili sirom (na primjer burek); **1905 32 99: vafli
**1905 Fino pecivo. ili vafli punjeni proizvodima Zivotinjskog porijekla osim mesa ili

sira; **1905 90: prethodno kuhana ili kuhana pizza ili pita punjena ili
prekrivena proizvodima zivotinjskog porijekla; **1905 90 90: ako

imaju kratki rok trajanja.

1905 20 10 00

Medenjaci zacinjeni (dumbirom) i sli¢no, sa sadrzajem
saharoze manjim od 30% po masi (ukljucuju¢i invertni

Secer izrazen kao saharoza).

Obuhvata pripravke koji sadrzavaju manje od 20% mesa ili ostalih

proizvoda zivotinjskog porijekla.

1905 20 30 00

Medenjaci zacinjeni (dumbirom) i sli¢no, sa sadrzajem
saharoze 30% ili ve¢im ali manjim od 50% po masi

(ukljuCujuéi invertni Secer izrazen kao saharoza).

Obuhvata pripravke koji sadrzavaju manje od 20% mesa ili ostalih

proizvoda zivotinjskog porijekla.

1905 20 90 00

Medenjaci zadinjeni (dumbirom) i sli¢no, sa sadrzajem

saharoze 50% po masi ili ve¢im.

Obuhvata pripravke koji sadrzavaju manje od 20% mesa ili ostalih

proizvoda Zivotinjskog porijekla.

1905 31 30 00

Biskviti i njima sli¢ni proizvodi, slatki, sa sadrzajem

mlije¢nih masnoca 8% po masi ili ve¢im.

Obuhvata pripravke koji sadrzavaju manje od 20% mesa ili ostalih

proizvoda zivotinjskog porijekla.

1905 32 11 00

Vafli i oblatne u orginalnim pakiranjima neto-mase ne vece

od 85 grama.

Obuhvata pripravke koji sadrzavaju manje od 20% mesa ili ostalih

proizvoda zivotinjskog porijekla.




POGLAVLJE 20.

(Pripravci od povréa, voéa, orasastih plodova ili drugih dijelova biljaka)

Napomena uz poglavlje 20. @
Ovo poglavlje ne obuhvata pripravke hrane koji sadrze vise od 20% masenog udjela kobasice i sli¢cnog, mesa, nuspr a

klanja, krvi, ribe ili rakova, mekusaca i drugih beski¢cmenjaka koji zive u vodi, ili bilo koju njihovu kombinaciju (poglavlje 16).
Detaljna tumacenja u u pogledu vrienja pregleda od strane granicne veterinarske inspekcije roba iz ovog poglavlja ¢e
donositi Ured na temelju pojedinacnog zahtjeva u skladu sa proizvodackom specifikacijom.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

[O)) 2 3)
**2004* Drugo povrée pripremljeno ili konzervirano na drugi nacin osim u sir¢etu ili u Obuhvata one pripravke koji sadrze proizvode
siréetnoj kiselini, smrznuto, osim proizvoda iz tarifnog broja 2006. zivotinjskog porijekla.
**2005% Ostalo povrée, pripremljeno ili konzervirano na drugi na¢in osim u sircetu ili Obuhvata one pripravke koji sadrze proizvode

sir¢etnoj kiselini, nesmrznuto, osim proizvoda iz tarifnog broja 2006.

zivotinjskog porijekla.




POGLAVLJE 21. (Razni jestivi pripravci) Napomena uz poglavlje 21. 1. Ovo poglavlje ne obuhvata, osim u slucaju
proizvoda iz tarifnog broja 2103 ili 2104, pripravke hrane koji sadrze vise od 20% masenog udjela kobasice, a,
nusproizvoda klanja, krvi, ribe ili rakova, mekusaca i drugih vodenih beski¢menjaka, ili bilo koju njiho@
kombinaciju (poglavlje 16.). 2. U smislu tarifnog broja 2104, izraz homogenizirani kompozitni/mjesoviti pri i
hrane znaci pripravci koji se sastoje od fino homogenizirane mjesavine dvaju ili viSe temeljnih sastojaka poput ribe,
mesa, povrca ili voca, pripremljeni za maloprodaju kao hrana za bebe ili u dijetetske svrhe, u spremnicima neto
tezine koja ne prelazi 250 grama. Za primjenu ove definicije ne uzimaju se u obzir male kolic¢ine bilo kojeg sastojka
koji bi se mogao dodati u mjesavinu radi zac¢injavanja, ocuvanja ili druge svrhe. Takvi pripravci mogu sadrzavati
male koli¢ine vidljivih komadi¢a sastojaka. Ovo poglavlje obuhvata kompozitne/mjesovite proizvode koji sadrze
preradene proizvode zZivotinjskog porijekla. Detaljna tumacenja u pogledu vrsenja pregleda od strane granicne
veterinarske inspekcije roba iz ovog poglavlja ¢e donositi Ured na temelju pojedinac¢nog zahtjeva u skladu sa
proizvodackom specifikacijom.



Oznaka CT Opis proizvoda Kvalifikacija i obja$njenje
1) 2) 3

**21039090 Umaci i pripravei za umake; mijeSani zacini i mijeSana Obuhvata one pripravke koji sadrze proizvode zZivotinjskog
zacinska sredstva; brasno i krupica od gorusice i porijekla.
pripremljena gorusica (senf) — Ostali.

**2104 Supe i mesne supe i pripravci za te proizvode; Obuhvata pripravke koji sadrzavaju proizvode Zivotinjskog
homogenizirani kompozitni/mjeSoviti prehrambeni porijekla, uklju¢ujuéi hranu za bebe u spremnicima neto tezine koja
pripravci. ne prelazi 250 grama.

Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u skladu
sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.

**210500 Sladoled i drugi jestivi led, koji sadrzi ili ne sadrzi kakao. Obuhvata one proizvode koji sadrze sirovo ili preradeno mlijeko.

**210610 Koncentrati bjelanéevina i bjelanéevinskih supstanci. Obuhvata one pripravke koji sadrze proizvode Zivotinjskog

porijekla.

**21069092 Drugi prehrambeni pripravcei koji nisu navedeni ili Obuhvata prehrambene proizvode (na primjer dodatke hrani) koji
obuhvaceni na drugom mijestu, koji ne sadrze mlije¢ne sadrzavaju proizvode zivotinjskog porijekla, na primjer izolate
masti, saharozu, izoglukozu, glukozu ili $krob ili koji sadrze bjelancevine sirutke, kondroitin, glukozamin, kitosan, kalcijev
manje od 1,5% tezine mlije¢nih masti, 5% teZine saharoze karbonat, pasterizirani slani teku¢i Zumanjak, Zivotinjska ulja (na
ili izoglukoze, 5% tezine glukoze ili Skroba. primjer riblje ulje u kapsulama), s drugim supstancama ili bez njih.

Za kompozitne/mjesovite proizvode zahtijevati tumacenje u skladu
sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.

**21069098 Drugi prehrambeni pripravcei koji nisu navedeni ili Obuhvata prehrambene proizvode (na primjer dodatke prehrani,

obuhvaceni na drugom mjestu.

sirni fondue) koji sadrzavaju proizvode zivotinjskog porijekla, na
primjer kondroitin, glukozamin, Zivotinjska ulja (na primjer riblje
ulje u kapsulama).

Za kompozitne/mjesovite proizvode zahtijevati tumacenje u skladu

sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.




POGLAVLIJE 22.

(Pica, alkoholna pica i siréa)
Napomena uz poglavlje 22. @
U svrhe tarifnog broja 2202, izraz "bezalkoholna pi¢a" oznacava pica sa udjelom alkohola ne veéim od 0,5% vol. Alko

pica se ovisno od primjera uvrstavaju pod tarifnim brojevima 2203 do 2206 ili tarifnim brojem 2208.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(1)

@)

(&)

*%*220291

Ostala bezalkoholna pica, osim voé¢nih sokova ili sokova od
povr¢a iz tarifnog broja 2009, s masenim udjelom masnoce
dobivene od proizvoda iz tarifnih brojeva 0401 do 0404

manjim od 0,2%.

Obuhvata bezalkoholna pi¢a koja sadrzavaju preradene
proizvode zivotinjskog porijekla, na primjer pica na bazi
jogurta sa zitnim pahuljicama, kahvu ili ¢okoladne napitke.

Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u

skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.

**2202 90 95.

Ostala bezalkoholna pica, osim voénih sokova ili sokova od
povr¢a iz tarifnog broja 2009, s masenim udjelom masnoce
dobivene od proizvoda iz tarifnih brojeva 0401 do 0404 od

0,2% ili ve¢im, ali manjim od 2%.

Obuhvata bezalkoholna pi¢a koja sadrzavaju preradene
proizvode Zivotinjskog porijekla, na primjer pi¢a na bazi
jogurta sa zitnim pahuljicama, kahvu ili ¢okoladne napitke.

Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u

skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.

*%2202 90 99 Ostala bezalkoholna pica, osim voénih sokova ili sokova od Obuhvata bezalkoholna pi¢a koja sadrzavaju preradene
povrca iz tarifnog broja 2009, s masenim udjelom masnoce proizvode Zzivotinjskog porijekla, na primjer pi¢a na bazi
dobivene od proizvoda iz tarifnih brojeva 0401 do 0404 od 2% | jogurta sa zitnim pahuljicama, kahvu ili ¢okoladne napitke.

ili ve¢im. Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u
skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.

**2208 70 Likeri i sredstva za okrjepu. Likeri, ukljucujuéi jaka alkoholna pica, koji se sastoje od

emulzija jakih alkoholnih pi¢a s proizvodima zivotinjskog
porijekla kao §to je zumance ili vrhnje.
Za kompozitne/mjeSovite proizvode zahtijevati tumacenje u

skladu sa ¢lanom 5. i 8. ove Odluke.




POGLAVLIJE 23.

(Ostaci i otpaci prehrambene industrije; pripremljena hrana za Zivotinje)

Napomena uz poglavlje 23. @
Tarifni broj 2309 obuhvata proizvode koji se koriste u prehrani Zivotinja, koji nisu drugdje navedeni ili obuhvaceni, a
dobiveni su preradom biljnih ili Zivotinjskih materijala do te mjere da su izgubili klju¢ne karakteristike izvornog materijala,
osim biljnog otpada, biljnih ostataka i nusproizvoda takve prerade.

Cvarci se uglavnom koriste za pripremu hrane za Zivotinje (npr. biskviti za pse), iako ostaju uvréteni pod tarifnim brojem
2301 cak i ukoliko su primjereni za prehranu ljudi.



Oznaka CT Opis proizvoda Kuvalifikacija i objaSnjenje
1) 2) 3
2301 Brasno, prah i peleti od mesa ili mesnog Svi, obuhvata preradene Zivotinjske bjelancevine koje nisu za prehranu ljudi, jela

nusproizvoda, od ribe ili od rakova,
mekusaca ili ostalih vodenih
beski¢menjaka, neprikladni za prehranu

ljudi; ¢varci.

od mesa koja nisu za prehanu ljudi i ¢varke, prikladne za prehranu ljudi ili ne. Jelo
od perja obuhvaceno je pod tarifnim brojem 0505. Posebni zahtjevi za preradene
zivotinjske bjelancevine utvrdeni su u redu 1 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja I
Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za
odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi,
detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni

glasnik BiH", broj 30/12).

2301 20 00 00

Brasno, prah i peleti od ribe ili ljuskara,
mekusaca ili ostalih vodenih

beski¢menjaka.

Svi, obuhvata i preradene Zivotinjske bjelancevine koje nisu za prehranu ljudi,

mesna bra$na koja nisu za ljudsku prehranu i ¢varke bez obzira na namjenu.

2302%

Posije ili mekinje i ostali ostaci dobiveni
prosijavanjem, mljevenjem ili drugom
preradom Zitarica ili mahunarki,

nepeletirani ili peletirani.

Ako je za sto¢nu ishranu.

2304 00 00 00*

Uljane pogace i ostali ¢vrsti ostaci

dobiveni pri ekstrakeiji ulja od soje.

Ako je za sto¢nu ishranu.

2306 30 00 00*

Uljane pogace i ostali ¢vrsti ostaci
dobiveni pri ekstrakeiji biljnih masnoc¢a

od sjemena suncokreta.

Ako je za sto¢nu ishranu.

2306 90 05 00*

Ostalo, od klica kukuruza.

Ako je za sto¢nu ishranu.




**2309

Pripravci koji se koriste za ishranu

zivotinja.

Svi, osim tarifnih podbrojeva 23099020 i 23099091.

Obuhvata, izmedu ostalih stvari, psecu ili ma¢ju hranu stavljenu u maloprodaju
(tarifni podbroj 230910), koja sadrzava proizvode Zivotinjskog porijekla i topljivu
hranu za ribe i morske sisare (oznaka CT 23099010). Proizvodi za ishranu
zivotinja, ukljucujué¢i mjesavine jela (poput papaka i rogova). Ovo poglavlje
obuhvata teku¢e mlijeko, kolostrum i proizvode koji sadrze mlije¢ne proizvode,
kolostrum i/ili ugljikohidrate, koji nisu za prehranu ljudi ve¢ za ishranu Zivotinja.
Obuhvata hranu za kuéne ljubimce, Zvakalice za pse i mjeSavine razliCitih vrsta
brasna, mjeSavine mogu sadrzavati mrtve kukce. Posebni zahtjevi za hranu za
Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit
i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za
odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

Obuhvata proizvode od jaja koji nisu za prehranu ljudi, te druge preradene
proizvode zivotinjskog porijekla koji nisu za prehranu ljudi. Posebni zahtjevi za
proizvode od jaja utvrdeni su u redu 9 tablici 1 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV
Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se
propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje,
prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje
na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zzivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

30/12).

23099096*

Ostala hrana za ishranu zivotinja.




POGLAVLJE 28.
(Anorganski hemijski proizvodi; organski ili anorganski spojevi plemenitih metala, rijetkih zemljinih metala,
radioaktivnih elemenata ili izotopa) @



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(1)

2)

3

**28352500

Kalcij hidrogenortofosfat
("dikalcijev fosfat").

Samo zivotinjskog porijekla.

Posebni zahtjevi za dikalcijev fosfat utvrdeni su u redu 6 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga
XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje
na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje,
koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i

njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

**28352600

Ostali kalcijevi fosfati.

Samo trikalcijev fosfat zivotinjskog porijekla. Posebni zahtjevi za trikalcijev fosfat utvrdeni su u
redu 7 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se
propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trZiste, uvoz,
tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni

prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).




POGLAVLIJE 29. (Organski hemijski proizvodi)



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(1)

@

A3)

**2922 49

Ostale aminokiseline, osim onih koji sadrzavaju vise od

jedne vrste kisikove skupine, i njihovi estri; njihove soli..

Samo sirovine zivotinjskog porijekla koje se upotrebljavaju kao

dodaci prehrani ili kao hrana za Zivotinje.

**292529 00

Ostali imini i njihovi derivati, osim hlordimeforma (ISO);

njihove soli.

Kreatin Zivotinjskog porijekla.

**2930 Organski sumporni spojevi. Odredene aminokiseline Zivotinjskog porijekla: **¥2930 90 13
cistein i cistin; **2930 90 16 Derivati cisteina i cistina.
*%2932 99 00 Ostali heterociklicki spojevi samo s heteroatomom ili Samo ako su zivotinjskog porijekla, na primjer glukozamin,
heteroatomima kisika. glukozamin-6-fosfat i njihovi sulfati.
2941%* Kompletan tarifni broj. Proizvodi koji podlijezu kontroli granicne veterinarske

inspekcije, a koji se koriste u veterinarskoj medicini.

**2942 00 00

Ostali organski spojevi.

Samo ako su zivotinjskog porijekla.




POGLAVLJE 30.

(Farmaceutski proizvodi)

Napomena uz poglavlje 30. Q
Gotovi medicinski proizvodi nisu obuhvaceni veterinarskim zakonodavstvom za uvoz. Ukljuéeni su posredni proizvo
dobiveni od materijala iz kategorije 3 i namijenjeni za tehnicku upotrebu u medicinskim uredajima, in vitro dijagnostici,
laboratorijskim reagensima i kozmetici.

U okviru tarifnog broja 3001 (Zlijezde i drugi organi za organoterapijsku upotrebu, suseni, u prahu ili ne, ekstrakti zlijezda ili
drugih organa ili njihovih ekskreta za organoterapijsku upotrebu; heparin i njegove soli; druge ljudske ili Zivotinjske
supstance pripremljene za terapijske ili profilakticke svrhe, koje nisu drugdje navedene ili ukljucene), veterinarski pregledi se
zahtijevaju samo za tarifne podbrojeve 300120 i 300190, samo za materijale dobivene od zZivotinja. Pozovite se na sljedece
posebne zahtjeve u Prilogu XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda zZivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju
veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda
koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12):

1. u redu 2 tablice 2 Odjeljka 1 poglavlja Il za proizvode od krvi za tehnicke proizvode, osim od krvi jednoprstnih kopitara;
2. u redu 3 tablice 2 Odjeljka 1 poglavlja Il za krv i proizvode od krvi jednoprstnih kopitara i

3. u redu 14 tablice 2 Odjeljka 1 poglavlja Il za zivotinjske nusproizvode za proizvodnju hrane za kucne ljubimce, osim sirove
hrane za kuéne ljubimce i prozvoda dobivenih preradom temeljnog proizvoda za koristenje izvan lanca ishrane.

U okviru tarifnog broja 3002 (ljudska krv; Zivotinjska krv pripremljena za koristenje u terapijske, profilakticke ili dijagnosti¢ke
svrhe; antiserumi i ostale frakcije krvi i imunoloski proizvodi, modificirani ili ne, dobiveni ili ne biotehnoloskim postupcima;
vakcine, toksini, kulture mikroorganizama (osim kvasaca) i slicni proizvodi) veterinarski pregledi se zahtijevaju samo za
tarifne podbrojeve 300210 i 300290. Veterinarski pregledi nisu potrebni za ljudsku krv iz tarifnog podbroja 30029010 i za
vakcine iz tarifnih podbrojeva 300220.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

M @ ®
Ekstrakti zlijezda ili drugih organa ili njihovih izlu¢evina, osim Svi, obuhvata proizvod koji djeluje kao zamjena za majcin
30012090
onih ljudskog porijekla. kolostrum i koji se koristi za hranjenje teladi.
Zivotinjske supstance pripremljene za terapijske ili profilakticke | Svi proizvodi Zivotinjskog porijekla koji su namijenjeni
**30019091
svrhe: heparin i njegove soli. daljnjoj obradi.
Svi: osim zlijezda i drugih organa. Ovo tarifno
potpoglavlje obuhvata hipofizu, nadbubrezne Zlijezde i
Druge zivotinjske supstance osim heparina i njegovih soli,
stitnjacu; osim onih iz ¢lana 34. Odluke o nusproizvodima
30019098 pripremljene za terapijske ili profilakticke svrhe, koje nisu
zivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima koji nisu
drugdje navedene ili obuhvacene.
namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
19/11).
Zivotinjska krv pripremljena za terapijsku, profilakticku ili
dijagnosti¢ku upotrebu; antiserumi, ostale frakcije krvi i Ukoliko se koristi u veterinarskoj medicini
3002 imunoloski proizvodi, neovisno jesu li modificirani ili dobiveni (izuzev uzoraka za wuporedna ispitivanja izmedu
biotehnoloskim postupcima ili ne; vakcine, toksini, kulture laboratorija).
mikroorganizama (osim kvasaca) i sli¢ni proizvodi.
Samo antiserumi zivotinjskog porijekla. Iskljucuje gotove
medicinske proizvode za krajnjeg potrosaca. U okviru
tarifnog broja 3002 utvrdeni su posebni zahtjevi za
zivotinjske nusproizvode obuhvacene u tablici 2 Odjeljka 1
Antiserumi, modificirani ili ne ili dobiveni biotehnoloskim
**30021010 Poglavlja IT Priloga XIV Pravilnika i posebno navedenih u
postupcima ili na drugi nacin.
sljede¢im redovima:
Red 2: proizvodi od krvi, osim od krvi jednoprstnih
kopitara;
red 3: krv i proizvodi od krvi jednoprstnih kopitara.
Hemoglobin, globulini iz krvi i serumski globulini, modificirani
**30021091 Samo materijal zivotinjskog porijekla.
ili ne ili dobiveni biotehnoloskim postupcima ili na drugi nagin.
Druge frakceije krvi i imunoloski proizvodi, modificirani ili ne
**30021098 Samo materijal Zivotinjskog porijekla.
ili dobiveni biotehnoloskim postupcima ili na drugi nacin.
3002300000* Vakcine za veterinarsku upotrebu. Sve.
Zivotinjska krv pripremljena za terapijske, profilakticke ili Svi, (izuzev uzoraka za uporedna ispitivanja izmedu
30029030
dijagnosticke svrhe. laboratorija).
**30029050 Kulture mikroorganizama. Patogeni i kulture patogena.
**30029090 Drugo. Patogeni i kulture patogena.
**3003* Lijekovi. Samo koji se koriste u veterinarskoj medicini.
**3004* Lijekovi. Samo koji se koriste u veterinarskoj medicini.
Samo materijal Zivotinjskog porijekla. Farmaceutski otpad,
**30069200 Farmaceutski otpad. farmaceutski proizvodi koji nisu pogodni za njihovu

prvobitnu namjenu.




POGLAVLJE 31. (Gnojiva)



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(1)

@

A3)

**31010000

Zivotinjska gnojiva, mijeSana zajedno
ili ne ili hemijski obradena; gnojiva
dobivena mijesanjem ili hemijskom
obradom proizvoda zivotinjskog ili

biljnog porijekla.

Samo proizvodi dobiveni preradom temeljnog proizvoda zivotinjskog porijekla u
nepromijenjenom obliku.

Obuhvata guano, stajsko gnojivo, ali iskljutene su mjeSavine stajskog gnojiva i
hemikalija koje se koriste kao gnojiva (na primjer tarifni broj 3105).

Obuhvata stajsko gnojivo mijeSano sa preradenim Zivotinjskim bjelancevinama,
ukoliko se koristi kao gnojivo. Specifi¢ni zahtjevi za stajsko gnojivo, preradeno
stajsko gnojivo ili proizvode od preradenog stajskog gnojiva utvrdeni su u redu 1
tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje,
koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 30/12).

**3105 10 00

Roba iz ovog poglavlja u obliku tableta
ili u sliénim oblicima ili u pakiranjima

bruto mase ne vece od 10 kg.

Samo gnojiva koja sadrzavaju proizvode Zzivotinjskog porijekla. Posebni zahtjevi za
stajski gnoj, preradeni stajski gnoj ili preradene proizvode od stajskog gnoja utvrdeni
su u redu 1 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju
veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste,
uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji
nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti
za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).




POGLAVLJE 32.
(Ekstrakti za Stavljenje ili bojenje; tanini i njihovi derivati; bojila, pigmenti i druge supstance za bojenje; boje i
lakovi; kitovi i druge mase za brtvljenje; Stamparske boje i tinte) @



Kvalifikacija i objaSnjenje

Oznaka Opis proizvoda
CT
1) (2) A3)
**3204 Sintetizirana organska bojila, neovisno jesu li hemijski odredena ili ne; pripravci na osnovi Samo disperzije boja na osnovi

sintetiziranih organskih bojila navedenih u napomeni 3 uz ovo poglavlje; sintetizirani
organski proizvodi vrsta koje se koriste kao sredstva za fluorescentno izbjeljivanje ili kao

luminofori, neovisno jesu li hemijski odredeni ili ne.

mlije¢ne masti koje se koriste u
proizvodnji hrane ili hrane za

zivotinje.




POGLAVLJE 33.
(Eteri¢na ulja i rezinoidi; parfimerijski, kozmeticki ili toaletni proizvodi)



Oznaka Opis proizvoda Kvalifikacija i objaSnjenje
CT
1) 2) (©)]
**3302 Smjese mirisnih supstanci i smjese (ukljucujuci alkoholne otopine) na osnovi jedne ili | Samo poboljsivaci okusa na osnovi mlije¢ne

vise tih supstanci, vrsta koje se koriste kao sirovine u industriji; ostali pripravci na

osnovi mirisnih supstanci koje se koriste u proizvodnji pica.

masti koji se koriste kao hrana ili hrana za

zivotinje.




POGLAVLJE 35.
(Bjelancevinaste supstance; modificirani skrob; ljepila; enzimi)



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

0

2

&)

**3501

Kazein, kazeinati i drugi derivati kazeina; kazeinska

ljepila.

Kazein za prehranu ljudi, ishranu zivotinja ili u tehnicke svrhe.

Posebni zahtjevi za mlijeko, proizvode na bazi mlijeka i kolostrum, koji
nisu za prehranu ljudi, utvrdeni su u redu 4 tablice 1 Odjeljka 1
Poglavlja 1 Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi,
detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje,
koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu

namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

**3502

Albumini (uklju¢ujuéi koncentrate dva ili vise
proteina iz sirutke, koji sadrze bjelancevine sirutke,

raCunato prema suhoj materiji), albuminati i drugi

derivati albumina.

Obuhvata proizvode dobivene od jaja i proizvode dobivene od mlijeka
prikladne za prehranu ljudi ili neprikladne za prehranu ljudi (ukljucujuci
ishranu zivotinja) kako je navedeno ispod: Proizvodi od jaja i mlijeka i
preradeni proizvodi za prehranu ljudi utvrdeni su u Prilogu I Pravilnika o
higijeni hrane Zivotinjskog porijekla ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
103/12).

Posebni zahtjevi za mlijeko, proizvode na bazi mlijeka i kolostrum, koji
nisu za prehranu ljudi utvrdeni su u redu 4 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja
I Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta
za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-
zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12), a za proizvode od jaja koji nisu za
prehranu ljudi, u redu 9 tablici 1 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV
Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje,
koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda Zzivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-
zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).




350300

Zelatin (ukljuéujuéi Zelatin u pravougaonim
[ukljucujuéi kvadratnim] oblicima, povrsinski obraden
ili ne ili obojen) i derivati Zelatina; Zelatin iz ribljeg
mjehura; druga ljepila zivotinjskoga porijekla,

iskljucujuéi kazeinska ljepila iz tarifnog broja 3501.

Obuhvata zelatin za prehranu ljudi i prehrambenu industriju.
Veterinarski pregledi se ne zahtijevaju za Zelatin koji je uvrSten pod
tarifnim brojem 9602 (preradeni, nestvrdnuti Zelatin (npr. prazne
kapsule)).

Posebni zahtjevi za Zelatin i hidrolizirane bjelandevine, koje nisu za
prehranu ljudi, utvrdeni su u redu 5 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja 1
Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta
za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-
zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trzi§te, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12), a za zelatin u fotografske svrhe, u

Odjeljku 11 Poglavlja II Priloga XIV istog Pravilnika.

**350400

Peptoni i njihovi derivati; druge bjelancevinaste
supstance i njihovi derivati, koji nisu drugdje

navedeni ili obuhvaceni; prah koze hromiran ili ne.

Obuhvata kolagen i hidrolizirane bjelancevine za prehranu ljudi i za
prehrambenu industriju. Posebni zahtjevi za kolagen utvrdeni su u redu 8
a za hidrolizirane bjelancevine u redu 5 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja I
Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta
za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-
zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

Obuhvata kolagenske proizvode na bazi bjelan¢evina dobivene od koza i
tetiva zivotinja, ukljuCuju¢i kosti u sluCaju svinja, peradi i riba.
Obuhvata hidrolizirane bjelancevine koje se sastoje od polipeptida,
peptida ili amino-kiselina te njihovih mjeSavina, dobivenih hidrolizom
zivotinjskih  nusproizvoda. One nisu obuhvaéene veterinarskim
pregledima kada se koriste kao aditivi u pripremi hrane (tarifni broj
2106). Obuhvata bilo koje nusproizvode mlijeka namijenjene za

prehranu ljudi u slu¢aju da nisu obuhvaceni pod tarifnim brojem 0404.

**35071000

Siriste i njegovi koncentrati.

SiriSte i koncentrati za prehranu ljudi, dobiveni samo od proizvoda

zivotinjskog porijekla.

**3507 90 90.

Ostali enzimi osim sirista i njegovih koncentrata ili

lipoproteinske lipaze ili aspergilne alkalne proteaze.

Samo ako su zivotinjskog porijekla i koriste se u prehrambenoj

industriji, na primjer pepsin ili enzimi sa 45% laktoze.




POGLAVLJE 38.
(Razni hemijski proizvodi)



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kuvalifikacija i objaSnjenje

1) (2) 3

**38220000 | Dijagnosticki ili laboratorijski Samo proizvodi dobijeni od proizvoda zivotinjskog porijekla,

reagensi na podlozi, pripremljeni (izuzev uzoraka za uporedna ispitivanja izmedu laboratorija).
dijagnosticki ili laboratorijski

reagensi na podlozi ili ne, osim onih

iz tarifnih brojeva 3002 i 3006;

certificirani referentni materijali.

**38251000 | Komunalni (gradski) otpad. Svi otpaci iz ugostiteljstva, koji sadrze proizvode Zzivotinjskog porijekla, ukljucujuci
koriStena kuhinjska ulja koja sadrze proizvode zivotinjskog porijekla (¢lan 3. tacka h)
alineja 3) Odluke o nusproizvodima Zivotinjskog porijekla koji nisu namijenjeni prehrani
ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/11).

382600 Biodizel i njegove mjesavine koje ne Sve topljene masti, ukljucujuci ulja ili masti zivotinjskog porijekla, kako su utvrdene u

sadrze manje od 70% teZine naftnih
ulja ili ulja dobivenih iz bituminoznih

minerala.

redu 17 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju

veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trZiste,
uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za
odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).




POGLAVLJE 39.
(Plasti¢ne mase i proizvodi od plasti¢nih masa)



Oznaka CT Opis proizvoda Kvalifikacija i obja$njenje
@ (2) 3)

**39139000 Ostali prirodni polimeri (osim alginske kiseline, Samo proizvodi dobiveni od proizvoda zivotinjskog porijekla, na primjer
njenih soli i estera) i modificiranih prirodnih hondroitin sulfat, glukozamin, hitozan stvrdnuti Zelatin.
polimera (npr. stvrdnute bjelan¢evine, hemijski
derivati prirodnog kaucuka), koji nisu spomenuti niti
obuhvaceni na drugom mjestu, u primarnim
oblicima.

**39171010 Umjetna crijeva (crijeva za kobasice) od stvrdnutih Samo proizvodi dobiveni od proizvoda zivotinjskog porijekla.
bjelanéevina ili celuloznih materijala.

**3926 90 92 Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i proizvodi od Prazne kapsule od stvrdnutog Zelatina za ishranu Zivotinja; red 5 tablica 1
ostalih materijala iz tarifnih brojeva 3901 do 3914 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
izradeni od listova. zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz,

identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje
na trzite, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i
njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se
propisuju  veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani
ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12), a za Zzelatin u fotografske
svrhe, u Odjeljku 11 Poglavlja IT Priloga XIV istog Pravilnika.

*%3926 90 97 Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i proizvodi od Prazne kapsule od stvrdnutog Zzelatina za ishranu Zivotinja; posebni

ostalih materijala iz tarifnih brojeva 3901 do 3914,

osim onih izradenih od listova.

zahtjevi utvrdeni su u redu 5 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV
Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje,
koritenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda Zzivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni
uvjeti za odlaganje, koritenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste,
uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 30/12), a za Zzelatin u fotografske svrhe, u Odjeljku 11 Poglavlja II
Priloga XIV istog Pravilnika.




POGLAVLIJE 41.

(Sirova koza (osim krzna))

Napomena uz poglavlje 41. @
Veterinarski pregledi se zahtijevaju samo za krupnu i sitnu kozu kopitara iz tarifnih brojeva 4101, 4102, 4103.

Posebni zahtjevi za kozZu kopitara utvrdeni su u redovima 4 i 5 tablice 2 odjeljka 1 Poglavlja Il Priloga XIV Pravilnika o
utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
30/12).

1. Ovo poglavlje ne obuhvata:

(a) obrezine ili slican otpad sirove krupne ili sitne koze (tarifni broj 0511);

(b) pticije koze ili dijelove pticijih koZa sa njihovim perjem ili paperjem, iz tarifnog broja 0505 ili 6701;

(c) krupne ili sitne koze sa dlakom ili vunom, sirove, Stavljene ili obradene (poglavlje 43); u poglavlje 41 se uvrstavaju sirove
krupne i sitne koze s dlakom ili vunom goveda (kao i bizona), kopitara, ovaca ili jagnjadi (osim astrahanskih jagnjadi,
jagnjadi s debelim repom iz Male Azije, karakula, perzijskih ili sli¢nih jagnjadi, indijskih, kineskih, mogolskih ili tibetanskih
jagnjadi), koza i jari¢a (osim jemenskih, mongolskih i tibetanskih koza i jari¢a), svinja (kao i dromedara), sobova, gazela,
kamila (kao i dromedara), sjevernih jelena, losova, jelena, srna ili pasa.

Termin "preradene krupne i sitne koze" definiran je za odgovarajuée proizvode u Prilogu I.Pravilnika ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 30/12).



Oznaka

CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

1)

2)

A3)

**4101

Sirova krupna i sitna koza goveda (kao i bizona) ili
kopitara (svjeza ili usoljena, suSena, vapnena, ukiseljena
ili konzervirana na drugi nacin, ali ne §tavljena,
pergamenizirana ili dalje preradena), bez dlaka i rezana

ili ne.

Veterinarski pregled primjenjuje se samo na svjezu, rashladenu ili obradenu
krupnu i sitnu kozu, uklju¢ujuéi susenu, suho soljenu, vlazno soljenu ili
konzerviranu na drugi nacin, ali ne $tavljenjem. Uvoz bez ograni¢enja je
mogu¢ za preradenu kozu iz tacke C 2 poglavlja V Priloga XIII Pravilnika,
ukoliko su u skladu sa ¢lanom 42. stav (3) Odluke o nusproizvodima
zivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/11), naro¢ito za **41012080
i **41015090

**4102

Sirova ov¢ija ili jagnjeca koza (svjeza ili usoljena,
susena, vapnena, ukiseljena ili konzervirana na drugi
nacin, ali ne §tavljena, pergamenizirana ili dalje
preradena), bez vune i rezana ili ne, osim one isklju¢ene

napomenom 1 (¢) ovog poglavlja.

Veterinarski pregledi primjenjuju se samo na svjezu, rashladenu ili obradenu
krupnu i sitnu kozu, ukljucujuéi suSenu, suho soljenu, vlazno soljenu ili
konzerviranu na drugi nacin, ali ne §tavljenjem. Uvoz bez ograniCenja je
mogu¢ za obradenu krupnu i sitnu kozu iz tacke C 2 poglavlja V Priloga
XIII Pravilnika, ukoliko su u skladu sa ¢lanom 42. stav (3) Odluke o
nusproizvodima Zzivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/11), narocito za

**41022100 i **¥41022900.

**4103

Ostale sirove krupne i sitne koze (svjeze ili usoljene,
susene, vapnene, ukiseljene ili konzervirane na drugi
nacin, ali ne $tavljene, pergamenizirane ili dalje
preradene), bez vune i rezane ili ne, osim onih

isklju¢enih napomenom 1 (b) ili 1 (c) ovog poglavlja.

Veterinarski pregledi primjenjuju se samo na svjezu, rashladenu ili obradenu
krupnu i sitnu kozu, ukljucujuéi suSenu, suho soljenu, vlazno soljenu ili
konzerviranu na drugi nacin, ali ne Stavljenjem. Uvoz bez ograni¢enja je
mogu¢ za obradenu iz tatke C 2 poglavlja V Priloga XIII Pravilnika,
ukoliko su u skladu sa ¢lanom 42. stav (3) Odluke o nusproizvodima
zivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi ("SluZbeni glasnik BiH",

broj 19/11), narogito za

**41039000.




POGLAVLJE 42.

(Proizvodi od koze; sedlarski i remenarski proizvodi; predmeti za putovanje, ru¢ne torbe i slicni proizvodi; projizvodi
od zivotinjskih crijeva (osim dudovog svilca)) @
Napomene uz poglavlje 42.

Ovo poglavlje ne obuhvata (izmedu ostalih proizvoda) sljedece proizvode za koriStenje u veterinarstvu:

(a) sterilni hirurski ketgut ili sli¢ne sterilne materijale za hirursko Sivenje (tarifni broj 3006);

(b) Zice za instrumente, koZe za bubnjeve i sli¢no ili druge dijelove muzickih instrumenata (tarifni broj 9209).



Oznaka CT Opis proizvoda Kvalifikacija i objas$njenje
[O) 2 A3)
**42050090 Ostali predmeti od koze ili imitacije koze. Obuhvata materijal za proizvodnju zvakalica
za pse.
**42060000 Proizvodi od crijeva (osim crijeva dudovog svilca) od pozlac¢ene koze, mjehura | Obuhvata materijal za proizvodnju Zvakalica

ili od tetiva.

za pse.




POGLAVLJE 43.

(Prirodno i umjetno krzno; proizvodi od krzna)

Napomena uz poglavlje 43. @
1. Kroz cijelu nomenklaturu izraz "krzno", osim sirovog krzna iz tarifnog broja 4301, se odnosi na krupnu i sitnu kozu
Zivotinja, Stavljenu ili obradenu sa, na njoj ostavljenom, vunom.

2. Ovo poglavlje ne obuhvata:

(a) kozu ptica ili dijelove pti¢jih koZa sa njihovim perjem ili paperjem (tarifni broj 0505 ili 6701);

(b) sirove krupne ili sitne koze sa dlakom ili vunom, iz poglavlja 41 (pogledaj napomenu 1 (c) uz ovo poglavlje);

3. Izvod iz objasnjenja HS:

Tarifni broj 4301: Krzna se smatraju kao sirova i spadaju pod ovaj tarifni broj ne samo kada su u svom prirodnom obliku, ve¢
i ukoliko su ocis¢ena i sacuvana od unistavanja, npr. putem susenja ili usoljavanja (mokro ili suho).



Oznaka

CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(1)

2)

A3)




**4301

Sirova krzna (ukljucujuéi glave, repove, Sape
i ostale dijelove ili isjecke, prikladne za
krznarsku upotrebu), osim sirovih krupnih i
sitnih koza iz tarifnih brojeva 4101, 4102 ili
4103.

Svi, osim krzna obradenog u skladu sa poglavljem VIII Priloga XVIII Pravilnika o
utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje,
prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje
na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-
zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12), ukoliko je u skladu sa ¢lanom 42.
stav (3) Odluke o nusproizvodima Zivotinjskog porijekla i njihovim proizvodima koji
nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/11).

Obuhvata sljedece tarifne podbrojeve:

**43011000| (od nerca, cijelog, sa glavom, repom ili $apama ili bez njih): posebni
zahtjevi za proizvode dobivene preradom temeljnog proizvoda, za koristenja izvan
hranidbenog lanca (krzno) utvrdeni su u redu 14 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II
Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje,
koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zzivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se
propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje,
prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje
na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).
**43013000| (sljedecih vrsta jagnjadi: astrahan, jagnjad sa Sirokim repom iz Male
Azije, karakul, perzijska jagnjad, indijska, kineska, mongolska ili tibetanska jagnjad,
Citava, sa ili bez glave, repa ili $apa): posebni zahtjevi za koZe kopitara utvrdeni su u
redu 5 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju
veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste,
uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji
nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti
za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

**43016000 | (lisice, cijele, sa glavom, repom, Sapama ili bez njih): posebni zahtjevi
za dobivene proizvode za upotrebu izvan lanca ishrane (krzno) utvrdene su u redu 14
tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-
zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje,
koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 30/12).

**43018000 | (ostala krzna, cijela, s glavom, repom, nogama ili bez njih): osim
kopitara, na primjer mrmota, divljih macaka, tuljana, nutrija. Posebni zahtjevi za
proizvode dobivene preradom osnovnog proizvoda za upotrebu izvan lanca ishrane
(krzno) utvrdene su u redu 14 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika
o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje, sakupljanje,

prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje




na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih
proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-
zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i
izvoz nusproizvoda Zzivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

**43019000| (glave, repovi, Sape i ostali dijelovi ili odresci, pogodni za krznarsku
upotrebu): posebni zahtjevi za proizvode dobivene preradom osnovnog proizvoda za
upotrebu izvan lanca ishrane (krzno) utvrdene su u redu 14 tablice 2 Odjeljka 1
Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za
odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi,
detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i
njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

30/12).




POGLAVLJE 51.

(Vuna, fina ili gruba Zivotinjska dlaka; preda i tkanine od konjske grive)

Napomena uz poglavlje 51. @
U okviru tarifnih brojeva 5101 do 5103 utvrdeni su posebni zahtjevi za nepreradenu vunu i dlaku i to u redu 8 tablic
Odjeljka 1 Poglavlja Il Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koristenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se propisuju
veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda
koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).

Termin "nepreraden” definiran je za odgovarajuéi proizvod u Prilogu | Pravilnika.

1. cijeloj nomenklaturi:

(@) Vuna" oznacava prirodno vlakno koje raste na ovcama ili jagnjadima.

(b) "Fina zivotinjska dlaka" oznacava dlaku alpake, lame, vikune, kamile (ukljucujuci dromedare), jaka, angorske, tibetanske,
kasmirske ili slicne koze (ali ne obicnih koza), kunica (ukljucujuci angorske), zeceva, dabrova, nutrija ili muskrata.

(c) "Gruba zZivotinjska dlaka" oznacava dlaku zivotinja koje gore nisu navedene, iskljucujudi dlaku i cekinje za izradu Cetki
(tarifni broj 0502) i konjsku grivu (tarifni broj 0511).

U cijeloj nomenklaturi izraz "gruba Zivotinjska dlaka" oznacava svu drugu zZivotinjsku dlaku osim "fine zZivotinjske dlake" s
izuzetkom, izmedu ostalog, Cekinja ili dlaka svinja (tarifni broj 0502), vidjeti takoder gore navedenu napomenu 1 (c).



Oznaka CT Opis proizvoda Kuvalifikacija i objaSnjenje
M @ )
**5101 Vuna, negrebana niti ¢esljana Nepreradena vuna
**5102 Fina ili gruba zivotinjska dlaka, negrebana niti ¢esljana Nepreradene dlake, ukljucujuéi i grube dlake sa potrbusine
goveda ili jednoprstnih kopitara
**5103 Otpad vune ili fine ili grube Zivotinjske dlake, ukljucujuéi otpad Nepreradena vuna ili dlake

prede, ali iskljucujuci sakupljene zalihe




POGLAVLJE 67.

(Preparirano perje i paperje i proizvodi izradeni od perja i paperja; umjetno cvijeée; proizvodi od ljudske kose
Napomena za poglavlje 67. @
Tarifni broj 6701 obuhvata:

(A) Koze i druge dijelove ptica, sa perjem ili paperjem, perje i paperje kao i dijelove perja koji jo$ ne ¢ine gotove proizvode
iako su obradeni u skladu sa postupkom koji nije postupak obi¢nog ¢isc¢enja, dezinficiranja ili konzerviranja (pogledati
napomenu u objasnjenju za tarifni broj 0505); roba pod ovim tarifnim brojem moze, na primjer, biti izbijeljena, obojena,
ukovrdzana ili napravljena valovitom.

(B) Proizvode izradene od koza ili drugih dijelova ptica, sa perjem ili paperjem, proizvode od perja, paperja ili dijelova perja,
cak i ukoliko perje ili paperje, itd. nije obradeno ili je samo ocis¢eno, ne ukljucujuéi proizvode od badrljica ili obradenog
perja. Tarifni broj stoga obuhvata:

(1) Jedinstveno obradeno perje koje ima zicani okvir ili je namijenjeno za upotrebu, na primjer, kao ukras za SeSire, kao i
jedinstvena sastavljena perja iz razlicitih elemenata;

(2) perje u struckovima kao i perje ili paperje sastavljeno lijepljenjem ili pri¢vrs¢eno na tekstilnu tkaninu ili drugu podlogu;
(3) ukrase izradene od ptica, dijelova ptica, od perja ili paperja, za Sesire, boe, okovratnike, odjevne predmete ili drugu
odjecu ili dodatke za odjedy;

(4) lepeze od ukrasnog perja sa drzacima od bilo kojeg materijala. Medutim, lepeze sa drzacima od plemenitog metala su
uvrstene pod tarifnim brojem 7113.



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kuvalifikacija i objaSnjenje

O

2)

3)

**67010000

Koze i drugi dijelovi ptica, sa njihovim
perjem ili paperjem, perjem, dijelovima
perja, paperja i od njih izradeni proizvodi
(osim proizvoda iz tarifnog broja 0505 i

obradenog perja i badrljica).

Samo koze i drugi dijelovi ptica sa njihovim perjem ili paperjem, perjem i
paperjem i dijelovima perja koji su obradeni u skladu sa postupkom koji nije
postupak obi¢nog ¢is¢enja, dezinficiranja ili konzerviranja. Posebni zahtjevi za
perje utvrdeni su u redu 9 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV
Pravilnika o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje,
koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i
odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi, detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za
odlaganje, koristenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost,
registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12). Proizvodi od neobradenih
ili samo ocis¢enih koza, perja ili paperja i dijelova perja; na primjer
jedinstveno obradeno perje koje ima ZiCani okvir, namijenjeno koristenju, na
primjer, kao ukras za SeSire, kao i jedinstvena sastavljena perja iz razli¢itih
elemenata, ukrasi od perja ili paperja, na primjer za $eSire, boe, okovratnike;
osim obradenog ukrasnog perja, obradeno perje koje putnici nose za licnu
upotrebu ili posiljke obradenog perja poslate privatnim osobama u

neindustrijske svrhe.




POGLAVLIJE 71.

(Prirodni ili kultivirani biseri, dragulji ili poludragulji, plemenite kovine, kovine platirane plemenitim kovinama-i
proizvodi od njih; imitacije draguljarskih proizvoda; kovani novac) @
Kamenice neprikladne za prehranu ljudi, koje sadrzavaju jedan kultivirani biser ili viSe njih, o¢uvane u salamuri i paki
hermeticke metalne spremnike.



Oznaka Opis proizvoda Kvalifikacija i objaSnjenje
CcT
(O] (2) A3)
**7101 21 Neobradeni Obuhvata kamenice neprikladne za prehranu ljudi, koje sadrzavaju jedan kultivirani biser ili vie njih,
00 kultivirani biseri. oCuvane u salamuri ili na razli¢ite nadine i pakirane u hermeti¢ke metalne spremnike u skladu sa

Pravilnikom o utvrdivanju veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz,
identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se
propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda
zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

30/12).




POGLAVLJE 95.
(Igracke, rekviziti za drustvene igre i sport; njihovi dijelovi i pribor)



Oznaka CT

Opis proizvoda

Kvalifikacija i objaSnjenje

(U] (2) A3)
**95081000 Putujudi cirkusi i putujuéi zvjerinjaci. Samo sa zivim zivotinjama.
**95089000 Drugo: razonode iz zabavnog parka, putujuca pozorista. Samo sa zivim zivotinjama.




POGLAVLJE 96.
(Razni gotovi proizvodi)



Oznaka Opis proizvoda Kuvalifikacija i objaSnjenje
CcT
1) ) 3)
**9602 00 Obradeni, nestvrdnuti zelatin (osim Prazne kapsule od stvrdnutog Zzelatina za hranu ili za ishranu Zivotinja; posebni zahtjevi
00 zelatina iz tarifnog broja 3503) i utvrdeni su redu 5 tablice 1 Odjeljka 1 Poglavlja I Priloga XIV Pravilnika o utvrdivanju

proizvodi od nestvrdnutog zelatina.

veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koriStenje, sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i
sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz
nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi,
detaljno se propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje,
prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja, stavljanje na trziste,
uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zzivotinjskog porijekla i njihovih proizvoda koji nisu

namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/12).




POGLAVLJE 97.
(Umjetnine, kolekcionarski komadi i antikviteti)



Oznaka CT Opis proizvoda Kvalifikacija i objaSnjenje
(U] 2) 3)
**97050000 Kolekeije i kolekcionarski komadi od Samo proizvodi dobiveni od zivotinja. Posebni zahtjevi za lovne trofeje utvrdeni

zooloskog, botani¢kog, mineraloskog,
anatomskog, povijesnog, arheoloskog,
paleontoloskog, etnografskog ili

numizmati¢kog interesa.

su u redu 6 tablice 2 Odjeljka 1 Poglavlja II Priloga XIV Pravilnika o
utvrdivanju  veterinarsko-zdravstvenih uvjeta za odlaganje, koriStenje,
sakupljanje, prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje
postrojenja, stavljanje na trziSte, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda zivotinjskog
porijekla i njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi, detaljno se
propisuju veterinarsko-zdravstveni uvjeti za odlaganje, koriStenje, sakupljanje,
prijevoz, identifikaciju i sljedivost, registraciju i odobravanje postrojenja,
stavljanje na trziste, uvoz, tranzit i izvoz nusproizvoda Zivotinjskog porijekla i
njihovih proizvoda koji nisu namijenjeni prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 30/12).

Iskljucuje lovne trofeje papkara ili ptica koje su prosle cjelovitu obradu
prepariranja $to osigurava njihovo ouvanje pri sobnim temperaturama i lovne

trofeje drugih vrsta osim papkara i ptica (obradene ili neobradene).




PRILOG IlI.

Popis mjesovitih/kompozitnih proizvoda i hrane koji ne podlijezu veterinarskim pregledima iz ¢lana 8. tacke ve
Odluke @
U ovom se popisu navode kompozitni/mjesoviti proizvodi i hrana u skladu s nomenklaturom robe koja se koristi u B
Hercegovini te proizvodi koji se ne moraju podvrgnuti veterinarskim pregledima na mjestu grani¢ne veterinarske inspekcije.
Napomene koje se odnose na tablicu:

Rubrika (1) —CT preuzima tarifne brojeve i podbrojeve HS-a do Sest cifara, s tim da samo sedma i osma cifra ine daljnje
podbrojeve specifi¢éne za njih. Ako se koristi cetvorocifrena oznaka: ako nije drugacije odredeno, svi kompozitni/mjesoviti
proizvodi i hrana koji imaju prefiks ili su odredeni s te Cetiri cifre ne moraju biti podvrgnuti veterinarskim pregledima na
granici.

Ako samo odredeni proizvodi pod cetvorocifrenom, Sestocifrenom ili osmocifrenom Sifarskom oznakom sadrzavaju
proizvode Zivotinjskog porijekla i ako u CT ne postoji nikakva odredena potpodjela pod tom oznakom, oznaka se oznacava
sa ** (na primjer **2001 90 65: veterinarski pregledi ne zahtijevaju se za proizvode navedene u rubrici (2)).

Stupac (2) - Objasnjenje. U ovoj se rubrici iznose pojedinosti o kompozitnim/mjeSovitim proizvodima i hrani obuhvaéenim
odstupanjem od veterinarskih pregleda na granici. Sluzbeni veterinari na granici moraju procijeniti i utvrditi, kada je to
potrebno, sastojke kompozitnih/mjesovitih proizvoda i hrane te odrediti je li proizvod zivotinjskog porijekla koji sadrzavaju
kompozitne/mjesovite proizvod i hrana dostatno preraden da vise ne zahtjeva veterinarske preglede predvidene
zakonodavstvom.

Detaljna tumacenja u pogledu vrienja pregleda od strane granicne veterinarske inspekcije roba iz ovog poglavlja ¢e
donositi Ured na temelju pojedinacnog zahtjeva u skladu sa proizvodackom specifikacijom.



Oznaka CT

Objasnjenje

1704

1806 20
1806 31
1806 32
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50

Poslastice (ukljucujuéi slatkise) i cokolada, s manje od 50% preradenih mlije¢nih proizvoda i proizvoda od jaja i obradeni kako je

predvideno u ¢lanu 8. stavu 1. tacki (a) ove Odluke.

1902 19
1902 30
1902 40

Tjestenina i rezanci koji nisu mijeSani niti punjeni preradenim proizvodom od mesa; s manje od 50% preradenih mlije¢nih

proizvoda i proizvoda od jaja i obradeni kako je predvideno u ¢lanu 8. stavu 1. tacki (a) ove Odluke.

1905 10
1905 20
1905 31
1905 32
1905 40
1905 40 10
1905 90 10
1905 90 20
1905 90 30
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
**1905 90 90

Hljeb, kolaci, keks, vafli i oblatne, dvopek, tostirani hljeb i sli¢ni prepeceni proizvodi; s manje od 20% preradenih mlijecnih

proizvoda i proizvoda od jaja i obradeni kako je predvideno u ¢lanu 8. stavu 1. tacki (a) ove Odluke.

1905 90 obuhvata samo suhe i prhke proizvode.

**2001 90 65
**2005 70 00

Punjene masline koje sadrzavaju manje od 20% ribe, punjene masline koje sadrzavaju vise od 20% ribe.

**1604

**2104 10 Koncentrati supe i poboljSivac¢i okusa pakirani za krajnjeg potrosaca, s manje od 50% ribljih ulja, praha ili ekstrakata i obradeni
**2104 20 kako je predvideno u ¢lanu 8. stavu 1. tacki (a) ove Odluke.

**2106 10 Dodaci hrani pakirani za krajnjeg potrosaca, koji sadrzavaju manje koli¢ine (ukupno manje od 20%) preradenih proizvoda
**2106 90 zivotinjskog porijekla (ukljucuju¢i glukozamin, kondroitin i/ili kitosan) osim mesnih proizvoda.
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